De Cozumel a Cempoala

Acontecimientos

Obray autor

Cartas de Relacion de Hernan Cortés

Llegada a Cozumel

La armada de Hernan Cortés partio de la isla Fernandina con diez carabelas, cuatrocientos
hombres de guerra y dieciséis caballos; llegaron a la isla de Cozumel. La compania cortesiana
hallo la isla desolada; supieron “por tres indios que se habian tomado de una canoa” que
todos abandonaron sus poblados por temor a los espanoles. Cortés ordend que, por medio
de un intérprete, se comunicara a la poblacion que no tenia intencion de danarla y le pedia
que rindiera vasallaje a la Corona espanola. Los nativos regresaron a sus pueblos sin mas
temor y con una actitud amistosa hacia los hispanos.

Los naufragos

Cortés se entero de la presencia de algunos espanoles que estaban cautivos en Yucatan;
éstos habian sobrevivido al naufragio de una carabela en los bajos de Jamaica. Cortés envio
avarios indigenas como mensajeros para pedir la liberacion de los hispanosy, por desconfianza,
tambiéen despacho dos bergantines y un batel con cuarenta hombres para esperar a los
naufragos. Tras varios dias de espera estos regresaron sin cumplir su objetivo. La armada ya
zarpaba cuando un viento contrario la obligé a volver a Cozumel; entonces vieron llegar a
Jerénimo de Aguilar en una canoa. Aguilar explicé a Cortés que los otros naufragos estaban
muy dispersos por Yucatan, por lo que buscarlos requeriria de mucho tiempo y esfuerzo.

Toma de Potonchdn

Hernan Cortés y sus hombres llegaron al Rio Grijalva; tras adentrarse en él encontraron un
poblado, cuyos habitantes pidieron a Cortés no desembarcar y marcharse. Al dia siguiente,
varios indigenas se acercaron a las embarcaciones espanolas, llevaron gallinas y algunos
alimentos; de nuevo pidieron a los extranos que se marcharan. Cortés ordend a sus hombres
que desembarcaran, envio a doscientos por tierra hacia el pueblo y él mismo, junto con
ochenta companeros, avanzo por el rio. EL capitan solicito tres veces la paz, lo que hizo constar
ante un escribano, y despueés entablé combate con los nativos, logrando ganar el poblado.
Al dia siguiente, varios mensajeros de los caciques llevaron algunas joyas a los espanolesy
acordaron darles comida e insistieron en que debian dejar su pueblo; nunca regresaron con
los alimentos prometidos.

Batalla de Centla

Mas de doscientos espafioles salieron a buscar comida y fueron emboscados por los locales;
no obstante, lograron replegarse gracias a la ayuda de la fuerza que se quedd en el poblado.
Cortés ordend a sus hombres que se prepararan para combatir y mando sacar diez caballos de
sus navios. Se enviaron trescientos hombres al frente, seguidos por una retaguardia de otros
cien; Cortés y la caballeria hicieron un rodeo. El primer grupo se encontré con “gran multitud de
indios"; tras dos horas de combate, y cuando los hispanos ya estaban casi rodeados, la caballeria
llego y ataco a los nativos desde atras. Luego de otra hora de combate, los hispanos lograron
poner en retirada a sus enemigos.

Acuerdos de paz en Potonchan.
Entrega de Malintzin

Hernan Cortés invito a los caciques locales para que fueran a verlo; ese mismo dia acudieron
y le ofrecieron servir al rey espanol. Segun Cortés, le informaron que habian peleado contra
los guerreros de ocho provincias, cuarenta mil en total. En un periodo de cuatro o cinco dias,
los espanoles recibieron ciento cuarenta pesos de oro de los indigenas; consideraron que fue
poco, por lo que supusieron que el oro no era abundante en esa region. Antes de partir, los
hispanos reprendieron a los indigenas por adorar a sus idolos, les hablaron de la fe catdlicay
les dejaron una cruz de madera, indicandoles que debian venerarla.

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

La armada de Hernan Cortés llego a la bahia de San Juan vy, por ser casi de noche, se ordeno
que nadie desembarcara. Al dia siguiente, Cortés y varios de sus hombres saltaron a tierra,
donde conocieron a dos “principales de los indios". Por medio de los intérpretes, les comunico
que venia de parte de los monarcas espanoles, les obsequié dos camisas, cintas de oro, dos
jubones, dos gorras de grana, entre otras cosas, y les pidid que llamaran a sus caciques.
Corteés recibio la visita de un cacique, a quien le hizo saber que no tenia intenciones hostiles y
lo invito al servicio de los reyes espafoles; le regald una camisa de Holanda, un sayon de
terciopelo y una cinta de oro. Al dia siguiente, el cacique regreso con piedras preciosas y joyas
de oro, despues se despidiod y regreso, muy feliz segun Cortés, a su casa.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Primera fundacion de la Villa
Rica de la Vera Cruz

Los hombres de Cortés consideraron que el mejor servicio a sus monarcas era crear un poblado
y no limitarse a rescatar oro, como Diego Velazquez les habia instruido; también los motivo la
buena voluntad del cacique que conocieron y los valiosos regalos que les dio. “Acordes de un
animo’, todos solicitaron a Cortés que se fundara una villa, asi se cred la Rica Villa de la Veracruz;
varios de los solicitantes fueron nombrados alcaldes y regidores. Reunidos en Cabildo, los
espanoles nombraron a Cortés como justicia y alcalde mayor. Asimismo, se acordé enviar todo
el oro, platay joyas a sus reyes, se nombraron procuradores a Alfonso Fernandez Portocarrero
y a Francisco de Montejo, quienes debian solicitar a la Corona que reconocieran la fundacion
de la villa, la autoridad de Cortés y que no otorgaran derechos a Velazquez sobre las tierras
que recién exploraban y poblaban.

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

Llegada a Quiahuiztlan.
Captura de los recaudadores
mexicas

Cortés fue informado de que todos los pueblos de la region estaban sometidos, por la fuerza
y desde hace poco tiempo, a Motecuhzoma. Recibié muchas quejas, la solicitud de servir al
monarca espanol y la peticion de proteccion contra sus enemigos.

Alianza hispano-indigena
en Quiahuiztlan

Corteés afirmo que se aseguro la alianza y servicio de Cempoala y de toda la region de la sierra,
hasta cincuenta mil hombres de guerra y cincuenta villas y fortalezas.

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

Cortés dejo en la Villa de la Vera Cruz ciento cincuenta hombres, dos caballos y una fortificacion.

Toma de Tizapancingo

Derrocamiento de idolos
en Cempoala. Entrega de
mujeres cempoaltecas

Partida hacia Tenochtitlan
con el consejo y ayuda de
Cempoala

Acontecimientos

Corteés partio de Cempoala el 16 de agosto de 1519, con trescientos peones y quince caballos.
También se llevo a “algunas personas principales’, con el fin de dejar la recién fundada villa
con mas seguridad y, posiblemente, como guias que fueron de gran utilidad en el camino. Los
cempoaltecas aconsejaron a Cortés evitar las tierras sometidas a Motecuhzoma 'y, en cambio,
ir a Tlaxcala y buscar su amistad.

Historia verdadera de la Conquista de la Nueva Espafia de Bernal Diaz del Castillo

Llegada a Cozumel

La armada de Hernan Corteés partié hacia Cozumel el 10 de febrero de 1519; los navios en que
viajaban Bernal Diaz del Castillo y Pedro de Alvarado llegaron a la isla antes que Cortés.
Alvarado exploré un poco y llego a otro asentamiento, tomé algunos objetos de valor, gallinas
y tres nativos. Cuando Cortés llego, puso grilletes al piloto Camacho, responsable de los
navios que se adelantaron, reprendio a Alvarado, devolvio lo robado y mandd que se pagase
con cuentas y cascabeles por las gallinas que ya se habian comido.XPor medio de Melchorejo,
Cortés mando llamar a los caciques de los pueblos cercanos para hacerles saber que no tenia
intenciones hostiles y darles algunos regalos; los nativos volvieron a sus pueblos sin mas
temor. En Cozumel se hizo recuento: once navios, quinientos ocho hombres, sin contar a los
marineros, trece escopeteros, tiros de bronce, cuatro falconetes y varios ballesteros, de los
que Bernal no recuerda el numero.

Los naufragos

Cortés dedujo la posibilidad de que hubiese espanoles capturados en la regiony, tras preguntar
a los indigenas de Cozumel, se confirmé este supuesto. El capitan mandé a algunos mercaderes
de la zona para solicitar que los espanoles cautivos fueran liberados y traidos; para este fin, se
dispusieron dos barcos, los mas pequenos, que partieron con los mensajeros, veinte ballesteros
y escopeteros, liderados por Diego de Ordaz. Los mercaderes encontraron a Jeronimo de Aguilar,
quien fue liberado y buscé a Gonzalo Guerrero; éste se nego a volver con los espanoles pues era
casado y con hijos; su esposa incluso reprendio a Aguilar por quererse llevar a su marido. Tras
esperar ocho dias en Punta Cotoche y sin noticias, Ordaz regreso a Cozumel sin encontrarse con
Aguilar. La armada de Cortés se dispuso a partir en marzo de 1519; sin embargo, la averia de uno
de los navios los obligo a regresar; esto permitio que Aguilar los alcanzara. Aguilar, que no
pronunciaba muy bien las palabras, explicé que habia naufragado hacia ocho anos, junto con
otros quince hombres y dos mujeres; sus companeros fueron sacrificados o murieron de dolencias
0 por exceso de trabajo.

Toma de Potonchdn

La armada de Cortés llego el 12 de marzo de 1519 al Rio Grijalva. Segun Bernal, en la ribera habia
mas de doce mil guerreros listos para defender su ciudad. El capitan ordend a Francisco de Aguilar
que comunicara a los nativos que venia en son de paz; no obstante, éstos no cambiaron su
postura.

Cortés dispuso a sus hombres en los bateles y en cada uno colocé tres tiros y varios ballesteros
y escopeteros; también mandé, por tierra, a Alonso de Avila, junto con cien soldados. Los indigenas
se prepararon para defenderse por tierra y por agua, con canoas.

Cortés hizo un tercer requerimiento de paz; era una forma de justificar, como legitima defensa,
cualquier muerte que resultara de un enfrentamiento. Al principio, los espainoles que avanzaron
por el rio tuvieron dificultades para mantener una posicion solida en tierra, debido al terrenoy a
que defensores los rociaban con flechas; sin embargo, nombrando al apdstol Santiago, y cuando
lograron entablar combate cuerpo a cuerpo, hicieron retroceder a los nativos. Finalmente, los
hispanos hicieron un hueco en las mamparas con las que se habia reforzado la ciudad y recibieron
la ayuda de Alonso de Avila, que llegaba por tierra. EL capitan dio tres cuchilladas a una ceiba, en
sefal de que tomaba posesion del lugar.

Batalla de Centla

Cortés ordend a Pedro de Alvarado y a Francisco de Lugo que, junto con cien hombres cada
uno, fuesen a explorar y a buscar comida; ese mismo dia se descubrié que un indigena
intérprete habia huido con los de Tabasco. El grupo de Francisco de Lugo fue emboscado y
rodeado por los nativos; sin embargo, logro retirarse gracias a la ayuda de las fuerzas de
Alvarado y de las que se habian quedado en la ciudad. En la refriega, los espanoles capturaron
atres de los contrarios, uno de los cuales parecia “algo principal’; éste fue enviado a los caciques,
con cuentas como regalos, para invitarlos a la paz, pero nunca volvié. Cortés nombro capitan
de los soldados a Diego de Ordaz, dejo a “Mesa el artillero” al mando de las armas de fuego y
élmismo liderd a un grupo de trece jinetes que intentarian rodear a los enemigos. La infanteria
se encontro con “todas las capitanias y escuadrones” indigenas, que estaban armados con
arcos, lanzas, rodelas, “espadas como montantes de a dos manos” y muchas hondas. Ante la
superioridad del equipamiento de combate cuerpo a cuerpo espanol, los indigenas prefirieron
atacarlos con constantes andanadas de proyectiles y comenzaron a rodearlos. Cortés y la
caballeria tardaron, pero finalmente llegaron al combate y sorprendieron a sus enemigos;
ademas, segun Bernal, los indigenas creyeron que caballo y jinete eran un solo ser, por lo que
se retiraron hacia los montes. Algunos cronistas hispanos atribuyeron la victoria de Cortés a la
intervencion divina y presencial del apdstol Santiago; sin embargo, Bernal afirmé que nunca
vio al santo, pues quiza, como pecador, no fue digno.

Acuerdos de paz en Potonchan.
Entrega de Malintzin

Corteés, por medio de su intérprete Aguilar, envié a dos capitanes indigenas, capturados en la
batalla, para que llamaran a todos los caciques; les envio cuentas verdes y diamantes azules.
Al dia siguiente, treinta “indios principales” llevaron gallinas, pescado, fruta y “pan de maiz";
éstos pidieron a Cortés que les permitiera recoger a sus muertos y enterrarlos: supuestamente
informaron a Cortés que habian perdido ochocientos hombres en la batalla. Al medio dia,
llegaron al aposento del capitan cuarenta “indios principales” para acordar la paz; Cortés les
exigio ponerse al servicio del emperador Carlos, los amedrento disparando una lombarda y
mostrandoles un caballo embravecido. El 15 de marzo de 1519, muchos caciques de la zona
visitaron a Cortés y le regalaron varias joyas de oro, las cuales, en palabras de Bernal, no fueron
nada en comparacion con veinte mujeres que les dieron: entre ellas estaba dona Marina.
Cortés ordeno a los sefores de la zona que volvieran a habitar sus ciudades y poblados, les
hablo “lo mejor que pudo” de la fe catolica, les dejo una imagen de la Virgen Maria, un altary
una gran cruz de madera. Segun Bernal, los caciques aceptaron adorar y venerar esas imagenes.

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

Los navios de Cortés llegaron a San Juan de Ulua en Jueves Santo de 1519 y fueron a su
encuentro numerosos “indios mexicanos” que viajaban en canoas; con Marina como intérprete,
hicieron saber al capitan que iban de parte de Motecuhzoma. En Viernes Santo, los espanoles
desembarcaron en unos arenales especialmente inhospitos e hicieron chozas, un altar y
acomodaron su artilleria.

El sdbado, vispera de la Pascua de la resurreccion, los hispanos recibieron la visita de muchos
indigenas al mando de Pitalpitoque, “un principal que era gobernador de Montezuma’, quien
llevo gallinas, tortillas, ciruelas y joyas; prometieron volver. Al dia siguiente, Cortés recibio a
Pitalpitoque y a Tendile y les solicitdé que llamaran a su gente para que comerciara con sus
hombres; envié varios regalos a Motecuhzoma: una silla, piedras margaritas, un sartal de
diamantes torcidos y una gorra carmesi con una medalla de oro de San Jorge.

Tendile fue y regreso otras dos veces, intercambiando los mensajes y regalos entre Cortés y
Motecuhzoma, quien siempre se nego, cordialmente, a la posibilidad de recibir la visita de los
hispanos. Después de esto, los indigenas redujeron el suministro de comida que daban a los
espanoles y, finalmente, huyeron; Cortés lo interpreté como una posible actitud hostil.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Bernal afirma que, estando de guardia junto con otro companero, vio a cinco hombres que se
acercaban; éstos lo saludaron y pidieron ser conducidos al “real". Estos indigenas eran muy
diferentes a los mexicas en sus atavios, su lengua (totonaco) y tenian perforados los labios y
las orejas. Ni Aguilar ni Marina los entendian, pero esta ultima descubrié que también sabian
hablar nahuatl. Los totonacos iban de parte del sefior de Cempoala para dar la bienvenida a
Cortés y averiguar quienes eran los espanoles; explicaron que no los habian contactado antes
por temor a los mexicas. Gracias a estos hombres, Cortés se enteré de que Motecuhzoma
tenia numerosos enemigos, informacién de la que “se holgé mucho’, por lo que los despidio
con “dadivas y halagos”.

Primera fundacion de la Villa
Rica de la Vera Cruz

Bernal Diaz del Castillo, Alonso Hernandez Puertocarrero, Pedro de Alvarado junto con sus
cuatro hermanos, Cristobal de Olid, Alonso de Avila y Juan Escalante, en parte de acuerdo con
Hernan Cortés, fueron algunos de los que apoyaban la idea de iniciar un poblado. Por otra
parte, habia un grupo, formado por “deudos y amigos” de Diego Velazquez, que presionaban a
Cortés para volver a Cuba y entregar el oro rescatado al gobernador. Aquellos que deseaban
poblar otorgaron a Cortés amplios poderes, lo nombraron capitan general y justicia mayor,
asimismo, le dieron una quinta parte del oro que habian reunido; esto quedd registrado ante
un escribano del rey llamado Diego Godoy. Asi se fundo la Villa Rica de la Vera Cruz, se
nombraron alcaldes, regidores y otros funcionarios, se coloco una picota como centro de la
plaza de la villa y se hizo una horca en las afueras.

Los promotores de la fundacion de la villa consideraban que asi servian mejor a la Corona, que
ahora les podia reconocer el derecho a poblar, y liberaba a Cortés de las instrucciones de
Velazquez, que lo limitaban al rescate de oro y la exploracion.

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

Hernan Cortés ordeno a sus hombres que entraran a Cempoala “muy apercibidos’, con las
escopetas y ballestas preparadas y en formacion ordenada. A una legua de la ciudad, los
espanoles fueron recibidos con “pifias de rosas de la tierra muy olorosas”, y se le explico a
Cortés que el sefor cempoalteca no salia a verlo por “ser hombre muy gordo y pesado”.
Los hispanos quedaron impresionados por el tamano y la prosperidad de la ciudad, al grado
que, segun Bernal, algunos pensaron que el acabado de cal de los edificios era plata.

El “Cacique Gordo" recibié a Cortés en la plaza principal y le obsequio algunas joyas de oroy
mantas; el capitan, por su parte, le hablé de la fe catdlica y afirmo que el monarca espanol lo
habia enviado para “deshacer agravios y castigar a los malos”. La respuesta del “Cacique
Gordo" fue suspirar y sollozar, dando quejas de Motecuhzoma, a quien estaba sometido desde
hacia poco tiempo y cuyos recaudadores se llevaban todas sus joyas de oro.

Llegada a Quiahuiztlan.
Captura de los recaudadores
mexicas

Bernal describio a Quiahuiztlan como un poblado ubicado en lo alto, entre dos grandes pefnascos
que de haber sido hostil, habria sido “malo de tomar” Cuando los espanoles llegaron, lo
encontraron vacio, tan sélo vieron a quince hombres que los esperaban en lo alto de un cu;
posteriormente se les unio el “Cacique Gordo". KLos sefiores de Quiahuiztlan y de Cempoala
comunicaron a Cortés numerosas quejas que tenian de Motecuhzoma; sin embargo, fueron
interrumpidos por la llegada de cinco recaudadores mexicas. El extremefo, informado por
Marina, se percato del gran miedo y respeto que estos individuos causaban en la gente del
lugar. Cortés ordeno y animo a los nativos para que tomaran presos a los recaudadores
mexicas lo que, en un principio, asustd a los caciques, pues consideraban un terrible
atrevimiento el maltratar a los hombres de Motecuhzoma.

Alianza hispano-indigena
en Quiahuiztlan

Tras el aprisionamiento de los recaudadores mexicas, Cortés ordenoé que se dejase de pagar
tributo a Motecuhzoma y pidio al “Cacique Gordo" que enviara mensajeros a los pueblos
cercanos para que se hiciera lo mismo. Segun Bernal, a partir de ese momento los espanoles
fueron llamados “teules’, que él mismo tradujo como “dioses” o “demonios”.

Cortés evitd que los recaudadores mexicas fueran sacrificados y ordend que, en secreto, fuesen
liberados, alimentados y enviados de vuelta con Motecuhzoma con palabras de amistad;
después se fingid enojado por su supuesta huida. Tras estos eventos, Cortés prometié defender
a todos los poblados de los caciques presentes; segun Bernal, asi se formd una alianza con mas
de treinta pueblos.

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

La compania cortesiana acordo refundar la Villa Rica de la Vera Cruz en unos llanos a media
legua de Quiahuiztlan. Se trazo la plaza, la iglesia y se planed una fortificacion; en esto fueron
ayudados por los indigenas.

Toma de Tizapancingo

El “Cacique Gordo" acudio a la villa espanola para advertir a Cortés sobre un poblado llamado
“Cingapacinga’, donde se reunian muchos mexicas que destruian campos de cultivo y casas.
Cortés, que habia prometido proteger a sus nuevos aliados, acepto ayudar al senor de Cempoala.
Hacia “Cingapacinga” partieron cuatrocientos espanoles, catorce jinetes, ballesteros, escopeteros
y cien “tamemes" cempoaltecas. En el camino, algunos representantes de la ciudad interceptaron
a Cortés para explicarle que la guarnicion mexica se habia marchado, mientras que el conflicto
con Cempoala se debia a viejas enemistades y disputas de tierras. No obstante, el capitan no logro
detener a tiempo a los guerreros cempoaltecas, que ya estaban saqueando la ciudad; éstos
fueron reprendidos severamente y obligados a devolver todo Lo robado.

Derrocamiento de idolos
en Cempoala. Entrega de
mujeres cempoaltecas

Con el fin de fortalecer su alianza, los caciques de la ciudad solicitaron a los hispanos que se
unieran con sus hijas. EL “Cacique Gordo" les presento a siete mujeres; a Cortés le dio a su sobrina,
que era "sefora de pueblos y vasallos” El capitan las recibio, pero condicion6 su amistad y union
a que fueran bautizadas y a que toda la ciudad dejara los sacrificios y la adoracion de sus dioses;
los cempoaltecas se negaron. KCincuenta espanoles derribaron las figuras de los templos, por lo
que los guerreros cempoaltecas los rodearon y comenzaron a atacarlos. Cortés capturd al
“Cacique Gordo"y amenazo6 con matarlo, por lo que éste ordend la retirada de sus hombres.

Tras el violento episodio, los espanoles mandaron hacer una cruz y un altar donde colocaron una
imagen de la Virgen Maria. Posteriormente, se hizo una misa cristiana en la que se bautizé a las
mujeres cempoaltecas ofrecidas a los espanoles; Bernal recordd que la sobrina del senor de
Cempoala fue nombrada Catalina y la hija de otro gran cacique se llamé Francisca.

Partida hacia Tenochtitlan
con el consejo y ayuda de
Cempoala

Acontecimientos

Los espanoles partieron de Cempoala a mediados de agosto de 1519. Pidieron consejo a los
cempoaltecas sobre el camino que debian seguir y éstos acordaron que lo mejor era que
marcharan hacia Tlaxcala, pues ésta era enemiga de los mexicas. KLos cempoaltecas enviaron
con los espanoles a cuarenta “principales’, que eran guerreros, y cuatrocientos “tamemes’,
quienes se encargaron de llevar el armamento, los viveres y todos los pertrechos necesarios
para la marcha.

Relacion breve de la conquista de la Nueva Esparia de Francisco de Aguilar

Llegada a Cozumel

Francisco de Aguilar afirma que Hernan Cortés consiguié dinero prestado de sus amigos, junto
provisiones y reunid, rapidamente, doscientos hombres; entre éstos habia venecianos,
griegos, sicilianos, vizcainos, montaneses, asturianos, portugueses, andaluces y extremenos.
Ya embarcados, Pedro de Alvarado, Pedro Puerto Carrero, Diego Velazquez, Cristébal de Olid
y otros, acordaron nombrar a Cortés como capitan del rey. KCortés hizo capitanes y generales
a Pedro de Alvarado, Cristobal de Olid y Andres de Tapia. Posteriormente, la armada llego y
desembarco en Cozumel.

Los naufragos

En Cozumel, los espafoles vieron a un hombre corriendo y haciéndoles sefiales con una
manta; era Hernando de Aguilar que, junto con otro companero, sobrevivié a un naufragio 'y
habia quedado “en poder de indios” durante seis o siete anos.

Toma de Potonchdn

Los navios espanoles llegaron alrio de Grijalva, donde, segun Aguilar, resistieron el ataque
de hasta cuarenta mil indigenas.

Batalla de Centla

El autor atribuye la victoria al temor que los nativos sintieron cuando los espafnoles los
atacaron con caballos, tiros de artilleria y ballestas.

Acuerdos de paz en Potonchan.
Entrega de Malintzin

Al dia siguiente de la batalla, los nativos acudieron en son de paz y aceptaron ser vasallos del
emperador espanol; llevaron consigo comida, mantas y ocho mujeres, entre las que estaba
Marina, que después fue llamada Malinche. Francisco de Aguilar resalto que esta mujer sabia
hablar “lengua mexicana" y también la que Hernando de Aguilar aprendié despues de
naufragar (maya).

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

Hernan Cortés y sus hombres llegaron a San Juan de Ulua, donde nativos los recibieron
pacificamente y les dieron alimentos, ropa y joyas: un sol de oro, una luna de plata y collares
de oro; todo esto fue enviado a Carlos V. Aguilar afirma que la gente de Cotaxtla, una “provincia”
cercana a San Juan de Ulua, informé a Motecuhzoma de la presencia de los espanoles; éste
envio varias veces a sus embajadores, junto con muchos presentes de oro. A partir de este
momento, los espafoles fueron llamados “teules’, palabra que Aguilar tradujo como “dioses”.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Primera fundacion de la Villa
Rica de la Vera Cruz

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

Hernan Cortés ordeno a sus hombres que avanzaran divididos, unos por mary otros por tierra.
Los que marcharon a pie llegaron a Zempoala, donde fueron muy bien recibidos; Aguilar
describio a la gente de esta ciudad como amiga y siempre leal a los espanoles. Segun Aguilar,
Zempoala estaba ubicada en un gran llano, entre dos rios; ademas afirmé que en esa ciudad
habia hasta “veinte mil casas"y abundaban los arboles frutales y el pescado.

Llegada a Quiahuiztlan.
Captura de los recaudadores
mexicas

Los espanoles partieron de Zempoala en busca de otro puerto y se aposentaron en un pueblo
junto a la mar.

Alianza hispano-indigena
en Quiahuiztlan

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

Varios de los hidalgos que acompanaban a Cortés querian regresar a Cuba para rendir cuentas a Diego
Velazquez; sin embargo, el extremefio mando a barrenar los navios, excepto uno. Juan Escudero,
Diego de Ordaz y “otro que se decia Umbria" intentaron apoderarse de la embarcacion intacta; al
enterarse, Cortés mando a ahorcar a Ordaz y a Escudero; el primero no fue ejecutado por que “los
capitanes rogaron por el Posteriormente, Cortés ordené que se fundara una villa, donde dejo a
cuarenta o cincuenta espanoles al mando de Escalante.

Toma de Tizapancingo

Derrocamiento de idolos
en Cempoala. Entrega de
mujeres cempoaltecas

Partida hacia Tenochtitlan
con el consejo y ayuda de
Cempoala

Segun Aguilar, Cortés ordeno a Pedro de Alvarado que, con ciento cincuenta hombres, fuera
hacia México (Tenochtitlan). La narracion da a entender que Cortés y Alvarado “fuéronse a
juntar al despoblado” y después llegaron a “unas poblaciones grandes sujetas al dicho
Moteczuma” (Zautla e Iztacimaxtitlan).


https://memoricamexico.gob.mx/es/memorica/Hechos

Acontecimientos Relacion de la conquista de México de Andrés de Tapia

La armada de Hernan Cortés zarpo del puerto de Guaniguanico, se repartieron las provisiones,
se nombro a los capitanes y se dieron instrucciones sobre la organizacion de todo el grupo y
la ruta que debia seguir. Un “temporal” dispersé a los navios; sin embargo, éstos lograron
reunirse en una isla que, segun Andrés de Tapia, se llamaba Aqucamil. EL companero de
Cortés narrdé que la isla media unas cinco leguas de largo por una y media o dos de ancho y
L[egada a Cozumel contaba con dos mil habitantes, aproximadamente, quienes adoraban a varios idolos, sobre
todo a uno que se ubicaba en la costa sobre una “torre alta". KTapia observo que en la isla se
practicaban sacrificios y menciono la presencia de una cruz hecha de cal, donde los nativos
ofrecian codornices, sangre y quemaban la resina de un arbol con el fin de propiciar las lluvias.
KAntes de que Cortés partiera, los habitantes de la isla aceptaron derribar a sus idolos y cuidar
las imagenes cristianas que se les dejaban.

Por senas, los indigenas comunicaron a los espanoles que habia tres o cuatro hombres
barbados en tierra firme; Cortés envio en su busqueda a un mensajero, con varias joyas y una
carta, y mando un bergantin junto con cuatro bajeles. Los navios esperaron ocho dias, hasta
que regresoé el mensajero y “dijo por senas de que no querian venir". La armada de Cortés se
preparo para continuar navegando; sin embargo, un viento contrario los obligé a volver. Ya de
vuelta, los espanoles divisaron una canoa, en la cual viajaban tres hombres casi desnudos,
Los naufragos con el cabello amarrado hacia atras y armados con arcos y flechas; uno de ellos se les acerco
y les hablo en castellano, pero Tapia no menciona su nombre. De camino al campamento, el
hombre narré que era naufrago de un navio que habia partido de Santo Domingo desde
hacia diez anos. Asimismo, conté que habia otros trece sobrevivientes, y que uno de ellos se
habia casado y adoptado las costumbres locales, por lo que se negaba a volver, y los otros
“los indios los habian muerto”. Cortés se alegré mucho de reencontrarse con el naufrago,
pues éste le serviria como intérprete.

La armada llegd a un rio llamado Tabasco, Cortés ordend a los navios mayores que esperaran,
mientras desembarcaba a sus hombres en bajeles. De camino por el rio, lo espanoles se
encontraron con “ciertos indios de guerra’, el capitan les comunico, por medio del intérprete,
que no pretendia hacerles maly solo pedia que lo recibieran y escucharan las razones de su
Toma de Potonchan llegada. Segun Tapia, los nativos pidieron un dia para dar su respuesta.

Al dia siguiente, Cortés y sus hombres se acercaron a tierra en sus bajeles, los locales los
recibieron equipados para la guerra, con arcos, flechas y varas; les prohibieron desembarcar so
pena de matarlos. Sin hacer caso a las advertencias, los espanoles saltaron a tierra, lucharon con
los indigenas y lograron asentarse en un pueblo.

Tras tomar el poblado, Cortés envio a tres grupos de sus hombres para buscar comida; éstos
entablaron combate con los nativos y lograron capturar a algunos, quienes les informaron que
su gente se estaba reuniendo para matary comerse a los esparnoles; segun Tapia, los indigenas
también habian acordado que, en caso de ser derrotados, servirian a los hispanos como si
fueran senores. Los cautivos fueron enviados por Cortés con mensajes de paz, pero nunca
regresaron. Cortés y sus fuerzas se alistaron para combatir; él mismo liderd a un grupo de diez
hombres a caballo que marcho por la izquierda para “dar contra los enemigos o por las espaldas
Batalla de Centla o po.r un lado'.’. Andrés c.le T?pia afirma que lo.s espanoles l.ograban matar a aLguno§ indigenas
gracias a los tiros de artilleria y las ballestas; sin embargo, éstos los superaban en numero y les
causaban gran dafo con flechas, varas y piedras. Finalmente, cuando los nativos ya habian
rodeado a los hispanos, Cortés llego por la retaguardia, lo que le dio la victoria. El autor senala
que antes de la llegada de su capitan, vio la aparicion de un misterioso jinete, montado en un
caballo rucio, que ataco a los indigenas desde diferentes angulos, causandoles gran dano y
temor. Segun el autor, los mismos indigenas dijeron que se habian atacado con cuarenta'y ocho
mil guerreros.

Tras la batalla, Cortés envio a algunos cautivos para tratar de concertar la paz con los sefores
locales; estos acudieron con “gallinas de las indias”, frutas y otras provisiones, y aceptaron dar

Acuerdos de paz en Potonchdn. obediencia al extremeno, quitar sus idolos y reemplazarlos por cruces. Posteriormente, los

Entrega de Malintzin “sefores de la tierra” dieron a Cortés veinte mujeres esclavas “para que moliesen el pan”. Mas
adelante, Tapia narra que una de estas mujeres sirvid como intérprete con los hombres de
Motecuhzoma.

La armada de Hernan Cortés llegd al puerto de San Juan el Jueves Santo de 1519. Tras fundar

Llegada a San Juan de Ulua. una villa, los espanoles fueron contactados por hombres de Motecuhzoma, informaron al
Primer encuentro con dignatarios capitan sobre el gran poder de este sefior y sobre un poco de la historia de su pueblo, que
de Motecuhzoma habia sometido a muchos otros por medio de la religion y la guerra. Motecuhzoma y Cortés

intercambiaron varios mensajes y regalos.

La invitacion de los Tapia narra que Cortés procuro hablar con algunos de los pueblos sujetos a Motecuhzoma, los
“embajadores totonacos” cuales le dieron muchas quejas de éste.
Primera fundacion de la Villa Tras desembarcar en el puerto de San Juan, Cortés ordeno la fundacion de la Villa Rica de la
Rica de la Vera Cruz Veracruz, en nombre del rey de Castilla.

De camino hacia un mejor puerto, la hueste hispana hallé una ciudad en la que recibieron
muchas quejas de los agravios de Motecuhzomay sus recaudadores. Cortés prometio ayudarlos
Llegada a Cempoala. Las e impedir cualquier abuso contra todos los que quisieran ser sus “amigos’. Por ello, envié a los
quejas del “Cacique Gordo” “criados” de Motecuhzoma para rogarle que no hiciera mas agravios a “los naturales de la tierra”.
Tapia no menciona el nombre de la ciudad, pero es posible que se refiera a Cempoala.

Tras reubicar la Villa de la Veracruz, los espafoles encontraron varios pueblos de los que
Llegada a Quiahuiztlan. también recibieron quejas acerca de Motecuhzoma. Cortés les prometio su ayuda y amistad,
lo que animo a los locales a atrapar a los recaudadores mexicas y a sus acompanantes;
algunos lograron huir y Cortés les dio refugio. Posteriormente, envié a algunos de regreso
mexicas con Motecuhzoma: su objetivo era hacerle saber que habia salvado a sus hombres vy, asi,
evitar enemistarse con él.

Captura de los recaudadores

Alianza hispano-indigena

. . Tapia tan solo narra que Cortés prometio su ayuda y amistad a varios pueblos en contra de
en Quiahuiztlan P q P yuda'y P

Motecuhzoma.

Anteriormente, Cortés habia ordenado a algunos navios que zarparan en busca de un mejor
puerto para asentarse y, posteriormente, la villa fundada en San Juan fue trasladada a la
ubicacién que encontraron, a legua y media de otros pueblos indigenas.

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

Segun Tapia, un pueblo llamado “Ticapancinga” se negaba a dejar de atacar a otros, por lo que

Toma de leapancmg ° Cortés decidié castigarlo.

Derrocamiento de idolos
en Cempoala. Entrega de
mujeres cempoaltecas

Partida hacia Tenochtitlan Cortés dejo a algunos hombres en la recien fundada Villa de la Veracruz y se dispuso a
marchar hacia donde sabia que estaba Motecuhzoma. Tapia menciona que, ante la ausencia
de gente de Motecuhzoma, los espanoles fueron guiados por “estos que se habian dado por
Cempoala nuestros amigos”; posiblemente se referia a los cempoaltecas.

con el consejo y ayuda de

. Relacion de méritos y servicios del conquistador Bernardino Vazquez de Tapia. Vecino
Acontecimientos

y regidor de esta gran ciudad de Tenustitlan, México de Bernardino Vazquez de Tapia

Bernardino Vazquez de Tapia escribio que fue en 1518 cuando partié con la armada de Hernan
L[egada a Cozumel Cortés, aunque el resto de las crénicas afirman que fue en 1519. De Cozumel se limita a decir
que la conquistaron y pacificaron.

En Cozumel, los esparoles se encontraron con Jerénimo de Aguilar, quien habia permanecido
Los ndufragos durante muchos afos en el sur de Yucatan y que, posteriormente, “hizo mucho provecho”
debido a que conocia la lengua de la region.

Los navios al mando de Hernan Cortés llegaron al Rio de Grijalva, donde encontraron un pueblo
bien defendido. Segun Vazquez de Tapia, el capitan extremeno pidid a los nativos, en repetidas
ocasiones, que lo dejaran entrar para descansar, tomar agua y comprar provisiones, sin embargo,
Toma de Potonchdan los lugarenios le respondieron con burlas y provocaciones. KCortes mandé a la mitad de sus
hombres por tierra y a la otra mitad por el rio, junto con artilleria, ballestas y escopetas. Los
defensores resistieron a los espanoles que atacaban por el agua; sin embargo, se retiraron
cuando fueron alcanzados, en la retaguardia, por los que iban por tierra.

Vazquez de Tapia recuerda que, tras tomar el pueblo, tuvieron “otras dos batallas muy recias”,
en las que todos hubieran muerto de no ser por la caballeria. El autor atribuye la victoria a un

Batalla de Centla milagro: la aparicion de un jinete en un caballo blanco “a cuya causa de desbarataron los
indios".
Tras la batalla, los indigenas acordaron rendir obediencia al monarca espanol; entregaron
algunos presentes y varias mujeres, entre ellas habia una que “sabia la lengua de la Nueva

Acuerdos de paz en Potonchan. Espana” (nahuatl) y la de Yucatan. A partir de ese momento, Jeronimo de Aguilar y la mujer

Entrega de Malintzin mencionada sirvieron como intérpretes de Cortés y sus hombres. Bernardino Vazquez de
Tapia resalto el hecho de que fue nombrado “factor de su Majestad” antes de que la armada
partiera hacia San Juan de Ulua.

Llegada a San Juan de Ulua. Segun Vazquez de Tapia, cuando los espafioles llegaron a San Juan de Ulua pacificaron a todos

Primer encuentro con dignatarios los pueblos cercanos al mar y tuvieron muchas guerras. Dejo registro de que él participo en
todas las batallas, en las que tuvo gente a su cargo.

de Motecuhzoma

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Primera fundacion de la Villa Cortés acordé “poblar la tierra” en nombre de su monarca y fundar un poblado espafiol, la Villa
Rica de la Vera Cruz Rica; también nombro alcaldes y regidoresXBernardino Vazquez de Tapia fue nombrado regidor.

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

Llegada a Quiahuiztlan.
Captura de los recaudadores
mexicas

Alianza hispano-indigena
en Quiahuiztlan

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

Toma de Tizapancingo

Derrocamiento de idolos
en Cempoala. Entrega de
mujeres cempoaltecas

Partida hacia Tenochtitlan Cortés dejo el poblado espariol con algunos habitantes y partié hacia Tenochtitlan con
trescientos hombres y trece caballos. Vazquez de Tapia no menciono los tratos de los
espanoles con Cempoala; sin embargo, mas adelante narré que un guerrero cempoalteca
derroto a un tlaxcalteca en una especie de duelo.

con el consejo y ayuda de
Cempoala

Acontecimientos Historia de las Indias y de la conquista de México de Francisco Lopez de Gémara

Los navios al mando de Hernan Cortés zarparon el 18 de febrero de 1519. Cortés llegd a la
Punta de las Mujeres, donde hallo algunos de sus navios y posteriormente se reunié con el
resto, menos uno, en Acuzamil. Los espafnoles descubrieron que los habitantes de la isla
habian huido, por lo que tomaron joyas de oro y ropas. Algunos exploradores encontraron a
cinco mujeres nativas, gracias a ellas contactaron con el “calachuni”; Cortés le dio algunos
obsequios y lo trato bien, por lo que éste ordeno que los habitantes de la isla volvieran. Lopez
de Gomara narra que el capitan devolvié a los islefos las joyas de oro y ropa que sus hombres
habian tomado. Lopez de Gomara dejo registro de que la palabra “Cozumel” era una
corrupcion de Acuzamil; también informo que la isla media diez leguas de largo por tres de
ancho, que el calachuni era el titulo que se daba a su cacique o rey y que los nativos eran
morenos, andaban desnudos y llevaban el cabello largo y trenzado. Asimismo, resalto la
presencia de un templo, similar a una torre, con numerosos idolos y una puerta secreta por la
que aparecian los sacerdotes. Sobresalia la figura de uno de los dioses; era mas grande que
el resto, a su alrededor habia ofrendas de pan, frutas, sacrificios de sangre de codorniz y
también humana. Al pie del templo también habia una cruz que, segun Lopez de Gomara, era
adorada como el dios de la lluvia. El cronista afiadio que los nativos pidieron a Cortés que les
dejara a alguien que los instruyera en la fe catolica, pero éste no quiso, pues temié que los
mataran o sacrificaran.

Llegada a Cozumel

Los habitantes de Acuzamil comunicaron a Cortés, por medio de senas, que habia cinco o seis
“barbudos” en Yucatan. El capitan, convencido de que se trataba de otros esparnoles, logro
persuadir a tres islefos para que les llevaran una carta en la que les pedia que se reunieran con
él. Asimismo, Cortés envio un bergantin con cincuenta hombres al mando de Juan de Escalante;
éstos esperaron ocho dias sin que llegara ningun espafnol a su encuentro, por lo que asumieron
que habian sido capturados o sacrificados. La armada de Cortés partio hacia Yucatan; sin
embargo, tuvo que regresar a Acuzamil debido a un problema en la embarcacion en la que
) viajaba Pedro de Alvarado. Mientras esperaban a que el tiempo mejorara, los esparnoles divisaron
Los naufragos una canoa; de ella desembarcaron cuatro hombres: uno de ellos era Jeronimo de Aguilar.
Aguilar narré a sus companeros que, junto con otros, habia sobrevivido a un naufragio cerca de
Jamaica, en unos bajos llamados las Viboras. Los naufragos fueron capturados para ser sacrificados;
sin embargo, lograron escapar y fueron amparados por Aquincuz, sefior de Xamanzana, que fue
sucedido por Taxmar. Cinco de los sobrevivientes murieron poco tiempo después, pero otro,
llamado Gonzalo Guerrero, estaba con Nachancan, sefior de Chetemal. Guerrero se neg6 a
volver con los espanoles, tenia la nariz y las orejas horadadas, el rostro y las manos tatuadas y
se habia casado y tenido hijos con una “rica sefora de aquella tierra”

La flota llegd alrio de Grijalva. A su encuentro acudieron numerosos nativos armados que no parecian
sorprendidos por la apariencia de los extranjeros. Cortés decidio dejar los navios mayores en la
costa y avanzar por el rio. El capitan y sus hombres encontraron un pueblo (Potonchan) cercado
con madera “de bien gruesa pared” y defendido por almenas; en el lugar habia muchos guerreros
y “barquillos” que, segun Lépez de Gomara, eran llamados “tahucub”.

Por medio de Aguilar, Cortés comunicé sus intenciones pacificas a los indigenas, y también traté de
convencerlos de que le permitieran desembarcar para tomar agua y comprarles alimentos. Los
nativos dieron a los espanoles tortillas, fruta y gallipavos; Cortés lo considerd poca cosa e insistié
Toma de Potonchdn en que lo dejaran entrar al poblado. ELextremeno ordeno que todos los ballesteros y los escopeteros
se repartieran en los bateles, mientras trescientos hombres, por tierra, debian acercarse al pueblo
y esconderse en la maleza para no ser vistos.

El cronista narra que el capitan siguio negociando y acusé a los nativos de inhumanos, por hacerlos
padecer hambre; sin embargo, éstos se mantuvieron firmes y hasta se mofaron y rieron de las
“charlas de paz" Ante las negativas de los indigenas, Cortés ordend entrar a su pueblo por la
fuerza. Los defensores no retrocedieron, ni siquiera ante la artilleria, aunque, se dispersaron
cuando los espanoles que marcharon por tierra entraron en el poblado sin ser vistos.

Ya establecido en Potonchan, Cortés envio a algunos prisioneros para tratar de concertar la paz
con los lideres locales, culpandolos de las hostilidades; sin embargo, no hubo respuesta.
Segun Loépez de Gomara, Cortés mandd exploradores, por tres caminos, para capturar
enemigos y conseguir informacion; por ello se enteraron de que se estaba reuniendo una
fuerza numerosa para recuperar Potonchan. Posteriormente, varios grupos de hispanos fueron
atacados en poblados, mientras intentaban conseguir comida.

Lopez de Gomara afirmo que en Centla se enfrentaron quinientos espanoles, trece caballos y
seis tiros de fuego contra cinco escuadrones de ocho mil indigenas cada uno. Mientras el
Batalla de Centla grueso de los hispanos se encontré de frente con sus adversarios, Cortés comando a un grupo
de trece jinetes para atacar a las fuerzas contrarias desde atras o desde un flanco; sin embargo,
tardaron mucho debido al terreno dificil que atravesaron. Los guerreros de Potonchan
esperaron a los espafnoles en un terreno conocido y que les era favorable, por lo que ni las
ballestas ni las armas de fuego bastaban para derrotarlos. Posteriormente, los combatientes
llegaron a una locacion mas propicia para los hispanos y su armamento, aunque estaban en
gran inferioridad numérica; no obstante, fueron ayudados por la aparicion de un jinete al que
después identificaron como el apodstol Santiago. Finalmente, Cortés logré llegar con la
caballeria, sorprendiendo a los indigenas y forzandolos a retirarse.

Cortés envié mensajeros a los sefores locales para comunicarles su pesar por la batalla librada;
sin embargo, los responsabilizé por el dafo que ambas partes recibieron y les dio un plazo de
dos dias para acudir y acordar la paz, de lo contrario, destruiria sus tierras. Al dia siguiente,
cincuenta "“indios honrados” se encontraron con el extremeno; éstos le solicitaron licencia para
buscar y disponer de sus muertos; Cortés aceptd, pero exigio la presencia de los lideres de la
zona.

El sefior de Potonchan (a quien Lopez de Gdémara llama Tabasco), con numerosos
acompanantes, se reunio con Cortés y le obsequid “pan’, gallipavos, frutas, cuatrocientos pesos
de oro en joyas y piedras preciosas y veinte mujeres esclavas para la molienda del maiz. Cortés
solicitd a los nativos que le llevaran todo el oro que tuviesen para intercambiar; sin embargo, le
informaron que no era abundante en la zona, una de las razones por las que Cortés decidio
continuar su camino. KAntes de partir, los espafnoles exigieron a los nativos que derribaran sus
idolos y adoraran la cruz cristiana, a lo que éstos accedieron. Lopez de Gomara enfatizé que
Cortés no dano, saqued o tomod esclavos en Potonchan.

Acuerdos de paz en Potonchan.
Entrega de Malintzin

Los navios llegaron a San Juan de Ulua el Jueves Santo de 1519; varios nativos acudieron en
“acalles” al encuentro de los espanoles. Cortés ordeno el desembarco en unos arenales, llamados
“Chalchicoeca”; el cronista especifica que también desembarcaron doscientos hombres “de
servicio” de Cuba, quienes se encargaron de construir chozas. Durante dos dias, los hispanos
recibieron la visita de numerosos indigenas que les dieron comida y joyas a cambio de cuentas
de vidrio, espejos, tijeras, cuchillos, alfileres y otras cosas.

Llegada a San Juan de Ulua. Eldomingo de Pascua, Cortés fue visitado por Teudilli, que segun Lépez de Gomara también se
Primer encuentro con dignatarios llamaba Quintalour y era sefior de “Cotasta”. La comunicacion entre indigenas e hispanos fue
de Motecuhzoma posible gracias a Jeronimo de Aguilar y una de las veinte mujeres que los espanoles recibieron

en Potonchan: Marina. El extremeno hablo a Teudilli sobre el emperador Carlos y le dijo que, en
su nombre, deseaba hablar con Motecuhzoma. Lépez de Gomara narré que Cortés mostré a los
indigenas las armas espanolas, los caballos y la artilleria; esta ultima los espantaba tanto que
se tiraban al suelo cuando la escuchaban. Teudilli mando pintar un lienzo sobre lo que sucedia
en la costa 'y envié mensajeros a Motecuhzoma. Dos mil hombres y mujeres se quedaron en los
arenales para proveer de comida a los extranjeros. Motecuhzoma y Cortés intercambiaron
mensajes y regalos mediante Teudilli; sin embargo, el primero siempre se nego a encontrarse
con los espanoles, argumentando muchas dificultades y obstaculos para ello. Teudilli pidio a
Cortés que desistiera, hasta que, finalmente, se fue junto con toda su gente.

El cronista afirma que Cortés identifico a veinte hombres que no se acercaban a la gente de
Teudilli, por lo que ordend que los invitaran al asentamiento espanol; éstos no se habian
acercado por miedo a los “cultias’, la gente de Motecuhzoma. Los indigenas recién llegados
eran muy diferentes a los que los hispanos conocian, pues tenian grandes horadaciones y
La invitacion de los adornos en orejas, boca y nariz. Gracias a Marina, Cortés supo que estos eran de Cempoallan,
enviados para saber qué clase de hombres o dioses eran los espafnoles; asimismo, la intérprete
le informo que no eran subditos de Motecuhzoma y ademas hablaban otra lengua.

El extremeno decidio platicar aparte con los que le parecieron “mas principales” y gracias a
ellos supo de los muchos enemigos y guerras de Motecuhzoma, noticia que lo alegré mucho.
Cortés los despidio con su amistad y les aseguré que pronto iria a visitar al senor de Cempoallan.

“embajadores totonacos”

Cortés considerd que la abundancia de oro, poblacion, comida y la riqueza de la zona eran
gracias divinas, por lo que insté a sus hombres a poblar aquellas tierras. Ademas, el capitan
expuso otros motivos para fundar un asentamiento: defenderse de posibles ataques, entablar
amistad con los enemigos de Motecuhzoma y enviar navios a las islas cercanas para conseguir
refuerzos y provisiones. Cortés tomo posesion de la tierra en nombre delrey de Castilla, lo que
Rica de la Vera Cruz dejo registrado ante un escribano llamado Francisco Fernandez, y designo alcaldes, regidores
y otros puestos. EL consejo formado fue llamado la Villa Rica de la Veracruz. Cortés renuncio
alcargoy a las instrucciones que recibio de Diego Velazquez y, posteriormente, fue nombrado
capitan y alcalde mayor de la recién fundada villa.

Primera fundacion de la Villa

Los espanoles determinaron que los arenales no eran un lugar adecuado para fundar la villa,
por lo que decidieron partir, por mary tierra, hacia Quiahuiztlan, para establecerse al abrigo de
un penon avistado, previamente, por Francisco de Montejo. Los espafnoles que marcharon a
pie arribaron a Cempoallan, “toda de jardines y frescura’, donde fueron bien recibidos.
Algunos de los hombres de Cortés creyeron que la ciudad estaba chapada con plata, enganados
por el reluciente blanco del acabado de cal de los edificios. Los hispanos llegaron al palacio
del sefor de la ciudad, quien salio a recibir a Cortés; éste no habia salido antes a su encuentro
porque era muy gordo y se le dificultaba caminar. Tras algunos dias de descanso, Cortés
quejas del “Cacique Gordo” platico en privado con el sefior de Cempoallan. El cacique, “enterneciéndosele los ojos", contd
a Cortés la reciente dominacion que su pueblo habia sufrido por parte de los “culuias’, sobre
las exigencias de tributos y el gran poder militar de México (Tenochtitlan) y lo fortificado de la
ciudad, que estaba en medio de un lago. Para alegria del extremeno, el sefior cempoalteca
también le hablé de los muchos enemigos de Motecuhzoma, entre los que destacaban
Tlaxcala y Huexotzinco. La reunion terminé con la promesa de Cortés de ayudar a Cempoallan
en contra de sus adversarios y de acabar con las imposiciones que le afectaban.

Llegada a Cempoala. Las

La hueste cortesiana llegd a Quiahuiztlan, que encontraron casi desierta; sin embargo, fueron
recibidos por recomendacion del sefior de Cempoallan. Cortés se reunio con el sefior de
Quiahuiztlan, de quien también recibiéo numerosas quejas acerca de Motecuhzoma.

El encuentro fue interrumpido por la llegada de veinte recaudadores mexicas que causaron
L[egada a Quiahuiztlan. gran temor entre los lugarefos, pues pensaron que Motecuhzoma los habia enviado para
Captura de los recaudadores castigarlos por hospedar a los espanoles. Cortes impidid que el senor de Quiahuiztlan
recibiera a los recaudadores y lo convencio de apresarlos, por lo que fueron violentamente
capturados. Después, el extremenio liber6 secretamente a dos de los prisioneros y los envio a
Motecuhzoma con varios mensajes: le hacia notar la buena voluntad que le tenia al liberar a
sus vasallos, le refrendaba su amistad, le recriminaba por la partida de Teudilli y que se aseguraria
de que los presos restantes, a los que no liberaba para no molestar a sus anfitriones, estarian
seguros.

mexicas

Numerosos lideres totonacos se reunieron en Quiahuiztlan para discutir si debian pedir
perdon a Motecuhzoma o si era viable rebelarse en su contra abiertamente; al final, gano esta
Alianza hispano-indigena postura. Segun Lopez de Gomara, los pueblos reunidos en Quiahuiztlan pidieron a Cortés que
en Quiahuiztlan fuera su capitan y defensor, y pusieron a su disposicion cien mil guerreros y enviaron mensajeros
a toda la sierra para difundir la noticia. Lopez de Gémara atribuyo a Cortés, totalmente, la
formacion de esta “liga contra Moteczuma”.

Una vez que los navios llegaron a la costa cercana al pefol, Cortés llevé a numerosos indigenas
de Quiahuiztlan y Cempoallan para que cortaran madera, llevaran piedras y levantaran casas;
asi se construyo la Villa Rica de la Veracruz. Se designaron lugares publicos (carcel, carniceria,
atarazanas y descargadero) y se planificé una fortificacion.

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

Los cempoaltecas pidieron ayuda a Cortés para atacar “Tizapancica’, poblado fortificado
donde habia una guarnicion mexica que trataba de poner fin a la rebelion totonaca.

El extremeno partio junto con un gran ejército de aliados indigenas. Segun el cronista Lopez
de Gomara, la guarnicion de Tizapancingo salio del poblado pensando que solo se enfrentaria
a los cempoaltecas; tras percatarse de la presencia espariola huyo a su fortaleza. La caballeria
alcanzé a los hombres en retirada y se mantuvo en la entrada del pueblo hasta que fue
reforzada por el resto del ejército de espanoles y cempoaltecas. Cortés entregé el poblado a
sus aliados y les pidié que dejaran partir, “sin armas ni banderas’, a los soldados mexicas.

Toma de Tizapancingo

Antes de partir, Cortés pidio a los cempoaltecas que derribaran las figuras de sus dioses y los

Derrocamiento de idolos sepulcros de sus caciques muertos. El sefor de Cempoala dio ocho mujeres a los espanoles;
en Cempoala. Entrega de una de ellas era su sobrina y fue entregada para que se casara con Cortés, quien la recibio de
mujeres cempoaltecas buena gana para no ofender a su anfitriéon. Segun Lopez de Gomara, esto sucedio antes de

que los hispanos partieran para Quiahuiztlan.

Cortés partio de Cempoallan el 16 de agosto de 1519; con él iban cuatrocientos espanoles,
quince caballos, seis “tirillos", y un total de mil trescientos indigenas; entre éstos iban nobles,
guerreros, cargadores y los que se habian traido de Cuba. Por otra parte, en la Rica Villa de la
con el consejo y ayuda de Veracruz se quedaron ciento cincuenta espafioles al mando de Pedro de Hircio, dos caballos,
Cempoala dos mosquetes y numerosos indigenas; asimismo, estaban rodeados por cincuenta poblados
aliados que podian juntar hasta cincuenta mil guerreros.

Partida hacia Tenochtitlan
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Acontecimientos Cronica de la Nueva Espana de Francisco Cervantes de Salazar

La flota de Hernan Cortés partio hacia Cozumel el 18 de febrero de 1519; un viento fuerte
disperso los navios, sin embargo, todos llegaron a su destino. Los espafnoles encontraron un
suntuoso templo cerca de la costa y un poblado cuyos habitantes habian huido. Los primeros
Llegada a Cozumel que desembarcaron encontraron ropa y joyas de oro que llevaron a Cortés; también hallaron
avarios nativos, a los que trataron bien y dieron algunos obsequios. Posteriormente, los lugarefios
regresaron a sus hogares llevando consigo frutas, pescados y maiz; Cortés fue visitado por el
senor local, llamado Calatuni. El capitan decidio devolver los objetos que sus hombres habian
tomado.

Los indigenas de Cozumel comunicaron a Cortés la presencia de cinco o seis hombres
barbados en la costa de Yucatan. El cronista no atribuye el encuentro con Jeronimo de Aguilar
al capitan, sino a Dios, quien impidié que la armada partiese en tres ocasiones, debido al mal
tiempo. Cortés envié dos bergantines y un batel al mando de Diego de Ordas y de Martin de
Escalante, éstos llevaban a algunos indigenas con cartas dirigidas a los naufragos. Aguilar
recibié uno de los escritos y se lo mostro al cacique al que servia, quien, serenamente, le
permitioé ir a encontrarse con sus coetaneos. Aguilar no alcanzé a los bergantines que
esperaban en la costa, pero, con ayuda de algunos companeros indigenas, hallé una canoa
Los ndufragos y havegd hasta Cozumel, salté a tierra'y se encontré con Angel Tintoreto; segun Cervantes de
Salazar, esto sucedio el primer domingo de cuaresma. Aguilar dijo ser de Ecija y contd que
habia naufragado, cerca de Jamaica, durante la guerra del Darién en 1511; junto con él
sobrevivieron otros veinte hombres, siete murieron de sed y cinco fueron sacrificados por un
cacique. Aguilar y los sobrevivientes lograron escapar y se encontraron con otro sefor local,
llamado Aquincuz. Poco tiempo después, los unicos sobrevivientes fueron Aguilar y Gonzalo
Guerrero, este ultimo estaba con un cacique de Chtememal, se casé con una “sefora
principal’, tuvo hijos y adopté las costumbres indigenas, razones por las que se negd a
regresar con los espanoles. KCervantes de Salazar narra que Aguilar llevo una vida humilde y
casta (pues estaba ordenado) mientras estuvo al servicio de Aquincuz, lo que le gand su
respeto y su confianza para liderar algunas batallas.

La armada llegod a un rio llamado Tabasco. Cortés decidio adentrarse en éste con bateles y no en
los navios mayores; en la costa habia numerosos guerreros indigenas. El capitan se adentrd en el
rio hasta encontrarse con un gran poblado (el cronista lo llama Champotén) protegido por una
cerca de madera gruesa y almenada. Asimismo, fueron a su encuentro numerosas canoas llenas
de indigenas enfurecidos. Cortés tratd de convencer a los nativos, por medio de Aguilar, de que
sus intenciones eran pacificas y también les pidio comida; éstos le ofrecieron un poco de maizy
algunas “gallinas de la tierra”; el capitan lo considerd poca cosay les recriminé su crueldad. Por la
noche, los indigenas sacaron a las mujeres y ninos del pueblo y Cortés envio ciento cincuenta
hombres por tierra para rodear al poblado hasta un posible punto de acceso; su orden era atacar
cuando escucharan disparos de artilleria; el resto de los espafnoles se distribuyeron en los
bateles. Por la manana, Cortés “hizo sefnal de paz", una vez mas, a los nativos, pero sin éxito. El
combate inicid y, finalmente, los defensores se retiraron de su ciudad al verse rodeados por los
hispanos y atemorizados por los disparos.

Toma de Potonchdn

Cortés traté de concertar la paz con el senor local, éste no cedidé y junté hombres de cinco
provincias: mas de cuarenta mil. Al dia siguiente, veinte embajadores visitaron a Cortés y le
llevaron comida asegurandole que podia salir del poblado a buscar provisiones libremente;
sin embargo, Cervantes de Salazar afirma que éstos eran espias. Alonso de Avila y Pedro de
Alvarado, con ochenta hombres cada uno, salieron en busqueda de alimentos y fueron
atacados en un pueblo cercano, donde intentaban comprar maiz. Cortés junté quinientos
hombres y doce caballos, los organizé en capitanias y ordend marchar hacia “Acintla”; puso la
artilleria a cargo de Alonso de Mesa. Los indigenas esperaron a los espafnoles en unas
Batalla de Centla acequias de agua y ciénagas. Cortés lidero a la caballeria para rodear a los nativos; sin embargo,
se retraso debido al terreno pantanoso. A pesar de la efectividad de la artilleria, ballestas y
escopetas, la infanteria hispana fue perdiendo el orden de su formacion a medida que quedo
rodeada por los guerreros nativos, que los superaban en numero y los rociaban con constantes
lluvias de flechas y varas. Los espanoles lograron llevar la batalla a un terreno menos
pantanoso; sin embargo, se quedaron sin espacio para maniobrar con la artilleria, pero fueron
ayudados por la aparicion de un jinete a quien posteriormente identificaron como el apostol
Pedro o Santiago. Finalmente, Cortés logré llegar al campo de batalla, rompiendo la
formacion de los guerreros locales y forzandolos a retirarse.

Hernan Cortés envid a algunos prisioneros para tratar de concertar la paz con los lideres de la
zona. Tres dias después, cincuenta ‘“indios principales” visitaron a Cortés en son de paz y
volvieron con los suyos; Cervantes de Salazar afirma que los sefiores indigenas discutieron la
posibilidad de hacer la paz o volver a atacar, y finalmente se decidieron por la primera opcion. EL
cacique, acompanado de otros dos grandes sefores, acudio a Cortés, le regald algunas joyas de
oroy, por medio de Aguilar, le hicieron saber que se ponian a su servicio. Tras cerciorarse de la
Acuerdos de paz en Potonchan. sinceridad de la paz recién acordada, Cortés hablo a los indigenas sobre el rey de Castilla y
Entrega de Malintzin sobre la fe catélica; segun el cronista, éstos quedaron convencidos de abandonar a sus dioses y
dejar de hacer sacrificios. Poco tiempo después, los nativos dieron doce o trece mujeres a los
espanoles para que hicieran tortillas, y entre ellas estaba Marina, o Malinche, que sabia la
“lengua mexicana” y también la de aquella tierra. KCervantes de Salazar narra dos versiones
sobre el origen de Marina, pero consider6 que la mas certera era aquella que la describia como
hija del sefior de un pueblo llamado Totiquipaque y de una esclava; de nifa habia sido
secuestrada y. finalmente, habia llegado a aquellas tierras.

La armada de Cortés llego a “Sant Joan de Lua" el Jueves Santo de 1519 y fue contactada por
mensajeros de Teudlile, “gran mayordomo de Motezuma"y gobernador de “Cotasta”. Cervantes
de Salazar resalta que ésta fue la primera ocasion en que Marina actu6é como intérprete.

El domingo de Pascua Teudile visito a Cortés; se intercambiaron regalos y el extremefo
amedrento a los indigenas disparando la artilleria. Posteriormente, Cortés hablé a Teudile
sobre la fe catdlica y de su determinacion de encontrarse con Motecuhzoma para que éste

Llegada a San Juan de Ulua. aceptara servir al emperador espanol; el cronista narra que Teudile se rio de la idea de que
Primer encuentro con dignatarios Motecuhzoma quedara al servicio de alguien.
de Motecuhzoma Motecuhzoma y Cortés intercambiaron sus mejores regalos y mensajes mediante Teudile; el

primero siempre argumenté numerosas dificultades para que se vieran directamente. Al final,
Teudile expreso claramente la negativa de Motecuhzoma, quien ofrecia a Cortés todo lo
necesario para que se marchara o, en su defecto, que lo fuese a visitar acompanado de dos o
tres de sus hombres y no con un ejército; el extremeno insisti6 en que, necesariamente,
debian encontrarse en persona. Esa misma noche, los indigenas se retiraron sigilosamente del
campamento espanol.

Elsefor de Cempoala, que segun Cervantes era uno de los mas poderosos de la costa, estaba
enterado sobre la llegada y las acciones de los espanoles; por ello, envio a veinte “criados”
para que averiguaran todo lo posible al respecto. Cortés se percatd de que estos hombres
eran diferentes a los de Teudile, por lo que ordend traerlos a su tienda; Marina le informo que
los cempoaltecas eran diferentes a los mexicanos y que no reconocian a Motecuhzoma como
senor, lo que era causa de muchas guerras. Estas noticias alegraron a Cortés pues, hasta ese
momento, consideraba que Motecuhzoma podria ser demasiado poderoso como para
someterlo, por ello dio algunos obsequios a los cempoaltecas y les asegurd su amistad.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Algunos espanoles solicitaron a Cortés que poblara las tierras que recién exploraban,
argumentando que era la mejor via de accion debido a la prosperidad de la region y a la
Primera fundacién de la Villa amistad que les habian mostrado los cempoaltecas. El capitan acepto la peticion al dia
siguiente, se fundo un cabildo y se nombraron alcaldes y regidores. Posteriormente, Cortés
renuncio al cargo y las instrucciones otorgadas por Diego Veldzquez y fue nombrado capitan
generaly justicia mayor de la Villa Rica de la Vera Cruz.

Rica de la Vera Cruz

La hueste de Cortés partié hacia Cempoala y a un penodn que previamente habian localizado.
El grupo hizo un alto en un pequeno poblado, pues no sabian el camino a seguir; no obstante,
encontraron a algunos nativos que aceptaron guiarlos. Enterado de esto, el sefior cempoalteca
envio abundantes alimentos a Cortés y se excusoé de no ir en persona “porque estaba tan
cargado en carnes que no se podia menear”. Los espanoles se deleitaron ante la belleza y
prosperidad de Cempoala, tanto que la llamaron Sevilla, y fueron muy bien recibidos. El sefior
! j " de la ciudad encontré a Cortés en el patio principal, acompanado de dos “caballeros” que lo
quejas del “Cac:que Gordo llevaban del brazo; el extremeno y sus hombres pasaron quince dias descansando y recibiendo
obsequios. Poco después, el sefior de Cempoala se reunio con Cortés y le hablo sobre las
vejaciones que sufria de parte de Motecuhzoma, quien era muy poderoso y le exigia grandes
tributos y esclavos; por ello, solicitaba la proteccion del emperador de Cortés. El capitan trato
de apaciguar a su interlocutor y le prometié que haria todo lo posible por deshacer los agravios
que sufria. Por otra parte, el sefior cempoalteca dio a Cortés los detalles sobre la alianza entre
Motecuhzoma, Tetzcoco y Tlacopan, pero también de su constante guerra contra Tlaxcala,
Guaxocingo y Cholula; incluso sugirié la idea de confederarse con éstos.

Llegada a Cempoala. Las

Cortes fue recibido en Quiahuiztlan gracias a la recomendacion de Cempoala; ahi se encontrd
con doce ‘“indios ancianos y de mucha autoridad”. El sefior de la ciudad se reunié con el
extremeno, a quien dio numerosas quejas sobre la opresion que recibia de Motecuhzoma; sin

Llegada a Quiahuiztlan. embargo, fueron interrumpidos por la llegada de veinte recaudadores mexicas que causaron
Captura de los recaudadores gran temor entre los locales. Apoyado por Cortés, el sefior de Quiahuiztlan no recibio bien a
mexicas los mexicas y, recordando con coraje todas las ofensas sufridas, ordend su captura; el capitan

pidié que no fueran ejecutados. BPor la noche, el extremeno ordend a sus hombres que
liberaran a dos de los recaudadores, fingio estar apesadumbrado por lo sucedido y los envio
de regreso a Motecuhzoma, para hacerle notar su amistad y buena voluntad.

En Quiahuiztlan lamentaron la huida de los presos y temieron el castigo de Motecuhzoma.
Algunos consideraron necesario enviar mensajeros a México (Tenochtitlan) para pedir perdon
y llevar el tributo requerido, y otros argumentaban que era mejor morir luchando por su
Alianza hispano-indigena libertad; finalmente esta postura se impuso. El sefior de Quiahuiztlan, acompafiado de otros
en Quiahuiztlan “principales’, comunic6 a Cortés su decision de rebelarse en contra de Motecuhzoma y le
pidi6 cumplir con sus promesas de ayuda. EL extremeno aceptd y pidid que se enviaran
mensajes a todos los aliados cercanos y enemigos de Motecuhzoma para que se reunieran
cuando fuera necesario; no obstante, aclaro que, en realidad, ely sus hombres no necesitaban
ninguna ayuda.

Cortés plane¢ el trazo de un poblado espafiol, ordend construir casas, planificé una fortificacion y
. i repartio solares; las obras fueron posibles gracias a la ayuda de numerosos indigenas cempoaltecas
Villa Rica de la Vera Cruz y de otros poblados cercanos. Asi se inicio el emplazamiento de la Villa Rica de la Vera Cruz.

Segunda fundacion de la

Los cempoaltecas pidieron ayuda a Cortés para atacar Tizapancingo, poblado fortificado donde
habia una guarnicion mexica que trataba de poner fin a la rebelidn totonaca. EL extremeno partio
) ) junto con un gran ejército de aliados indigenas; las tropas “culhuas” huyeron de los espanoles,
Toma de Tizapancingo pero no lograron cerrar las puertas de la fortaleza, por lo que fue tomada. Cortés entrego la
ciudad a sus aliados, pero les pidié dejarla intacta y que dejaran partir, sin dafo, a los que
intentaron defenderla. Cervantes de Salazar cuenta que los indigenas victoriosos se comieron a
algunos de los enemigos muertos e hicieron un banquete con un “nifio gordo”.

El cronista afirma que, antes de partir hacia Quiahuiztlan, Cortés recibio “en prenda de amory
amistad” a veinte mujeres cempoaltecas; una de ellas era sobrina del sefior de Cempoala e iba

Derrocamiento de idolos en compafia de muchas mujeres de servicio. Después de un tiempo, Cortés hablo al sefior de
en Cempoala. Entrega de Cempoala sobre la fe catolica, asegurandole que era la unica verdadera y afirmando que los
mujeres cempoaltecas cempoaltecas eran enganados por Tlacatecolotl que, en realidad, era un demonio. Asimismo, el

capitan pidio al sefior de la ciudad que se dejara de adorar a los idolos y que se destruyeran sus
imagenes. Segun Cervantes de Salazar, los cempoaltecas aceptaron adorar al dios cristiano.

Corteés partiéo de Cempoala el 16 de agosto de 1519; llevaba consigo cuatrocientos espanoles,
Partida hacia Tenochtitlan quinc.e caballos, seis tirillos y mil trescientos indigenas, entre nobles, gu'erreros y cargador?s.

. Anteriormente, Cervantes cuenta que los cempoaltecas entregaron varios rehenes a Cortes,
con el consejo y ayUda de como reafirmacion y garantia de su lealtad, y entre éstos destacaban Mamexi, Teuch y Tamalli,
Cempoala "hombres muy principales”. Posteriormente, éstos serian muy importantes ya que sirvieron
como guias y facilitadores de los primeros contactos entre hispanos y tlaxcaltecas.

Acontecimientos Relacion de algunas de las muchas cosas notables que hay en la Nueva Espana y de

su conquista y pacificacion y de la conversion de los naturales de ella de Alonso de Zorita

La armada al mando de Cortés partio el 18 de febrero de 1519. Un “norte” dispersé a los
navios; todos, menos uno, lograron llegar por separado a la isla de Acuzamyl. Los esparnoles
encontraron un poblado abandonado y tomaron algunas mantas y joyas; Cortés temio que la
ausencia de indigenas fuera sefal de una emboscada. Los hispanos lograron ponerse en
contacto con el sefor local, llamado Calichuni; al poco tiempo éste ordend que todos los
Llegada a Cozumel habitantes regresaran a sus casas y proveyeran de comida a los extranjeros. Cortés dio
algunos regalos a Calichuni y también mandoé que se devolvieran las mantas y joyas que sus
hombres habian tomado. Al poco tiempo, los nativos perdieron todo temor de los espanoles.
Gracias a un intérprete indigena Cortés convencio a los habitantes de Acumazyl para que
destruyeran sus idolos y adoptaran la fe catélica. La armada se aprovisiono bien en laislay,
segun Alonso de Zorita, su partida entristecio a los indigenas.

Los habitantes de Acumazyl informaron a los espafoles sobre la presencia de cinco o seis
hombres barbados en Yucatan, por lo que Cortés les destiné tres cartas en donde les hablaba
sobre su llegada y les pedia que se reunieran con él. Se enviaron tres mensajeros indigenas y
un bergantin ocupado por cincuenta espanoles, y éstos esperaron durante ocho dias sin
obtener respuesta, por lo que regresaron a Acumzayl; esto le peso a Cortés, quien se lamentaba
por no tener intérpretes.

La flota intentd zarpar, pero el mal tiempo lo impidié. EL primer domingo de cuaresma, los
hispanos divisaron una canoa que se dirigia de Yucatan a la isla; en ella viajaba Gerénimo de
Aguilar. Este conté que habia naufragado en los bajos de las Viboras y que, junto con otros
veinte sobrevivientes, navegaron en un batel durante catorce dias, hasta que la corriente los
empujé hacia tierra firme. Ocho murieron de hambre, cinco fueron sacrificados por un cacique;
los restantes escaparon al monte, donde fallecieron otros cinco. Al final solo sobrevivio Aguilar
y otro naufrago; este ultimo se caso, tuvo hijos y se nego a ir con Cortés.

Los naufragos

La armada llego al rio Grijalva o de Tabasco; desde la playa divisaron numerosos guerreros.
A Cortés le parecio que era gente “muy lucida” y un buen asentamiento, por lo que decidid
adentrarse, en bateles, por el rio.

Rio arriba, los espanoles encontraron un gran poblado (Potonchan), fortificado con una
cerca de madera almenada; muchos indigenas salieron armados en canoas. Cortés trato de
negociar la paz y su desembarco mediante Gerénimo de Aguilar; sin embargo, los nativos se
limitaron a dar algunos alimentos y pidieron una noche de plazo para dar respuesta. Por la
noche, los potonchanos alzaron sus pertenecias y sacaron a las mujeres y nifios del pueblo;
mientras tanto, Cortés metié a sus hombres en los bateles, junto con escopeteros y ballesteros,
y envid a un grupo por tierra para que se acercaran al poblado sin ser vistos.

Por la manana, Cortés traté de negociar su desembarco, pero los indigenas le dieron
algunos alimentos y le pidieron que se marchara, pues la gente del poblado los consideraba
hombres “mandones y soberbios”. EL extremeno insistio, argumentando que tenia que entrar
al poblado para dar relacion de ello a su emperador. Finalmente, Cortés decidio entrar a
Potonchan por la fuerza; en un principio los indigenas defendieron con éxito su poblado; sin
embargo, se retiraron cuando fueron sorprendidos, por la retaguardia, por el grupo de
espanoles que aguardaba en tierra.

Toma de Potonchdn

Cortés tratd de concertar la paz con el sefor de Potonchan en dos ocasiones, pero no tuvo éxito.
Posteriormente, se enviaron tres companias, de ochenta hombres cada una, a buscar comida;
una de éstas fue emboscada, pero logré regresar al poblado gracias al auxilio de las otras dos.
Esa misma noche, Cortés organizé un ataque.

Los hispanos marcharon hacia Cintla con quinientos espanoles, trece jinetes y seis tiros de
artilleria; los indigenas estaban organizados en cinco escuadrones conformados por ocho mil
hombres cada uno. Ambas fuerzas se encontraron en medio de acequias, rios hondos y “pasos
malos’, terreno que favorecio a los nativos. Mientras tanto, Cortés llevo a la caballeria a dar un
rodeo para atacar a sus enemigos por la espalda.

La batalla se traslado a un terreno mas llano, donde los espafoles pudieron usar mejor su
artilleria; no obstante, terminaron por ser rodeados hasta que se quedaron sin espacio para
utilizar sus armas de fuego, pero en ese momento un jinete se les aparecio tres veces, siempre
arremetiendo contra los indigenas. Finalmente, Cortés logro llegar por la retaguardia de los nativos,
provocando su retirada.

Después de la batalla, los hispanos consideraron que la aparicion del jinete fue una ayuda divina
de parte del apostol Santiago, aunque Cortés deseaba que fuese san Pedro, pues era su patrono.

Batalla de Centla

Zorita afirma que Marina fue entregada a Cortés en la isla de Acumazyl, junto con otras seis
esclavas; sin embargo, también cuenta la version de Francisco Lopez de Gomara.
Posteriormente, Marina narraria a Cortés que era de Xalisco, de un poblado llamado Viluta.
Cortés liberd a dos presos para que dieran un mensaje al sefior de Potonchan: lamentaba la
batalla, pero culpaba a los nativos y le daba dos dias de plazo para reunirse con él en el pueblo.
Cincuenta “indios principales” acudieron a Potonchan para pedir perddn a Cortés y solicitar que
se les permitiera enterrar a sus muertos, el extremeno acepto. Los potonchanos acordaron que
no tenian fuerza suficiente para derrotar a los extranjeros, por lo que, finalmente, el sefor del
pueblo fue a reunirse con Cortés, a quien regaldé comida, joyas de oro, piedras preciosas y
mujeres esclavas. El capitan interrogo a Tabasco (el sefior de Potonchan) acerca de la existencia
de oro en la zona y sobre las razones de su hostilidad; también le hablo sobre el rey de Castillay
sobre la fe catdlica. Los espanoles decidieron partir de Potonchan debido a la escasez de oro en
la region; asimismo, Zorita afirma que los nativos dieron su obediencia al rey de Castilla y
aceptaron dejar de adorar a sus deidades en favor del dios cristiano.

Acuerdos de paz en Potonchdn.
Entrega de Malintzin

La flota de Cortés llegd en Jueves Santo a San Juan de Ulua; Zorita afirma que Ulta era una
corrupcion de la palabra “Culua”. Los navios hispanos fueron contactados por dos “acales”, en
donde viajaban hombres de Teudilli, gobernador de la region; su mision era averiguar las
intenciones y la identidad de los recién llegados.

Los espafoles desembarcaron en unos arenales, emplazaron su artilleria y se fortificaron
como pudieron. EL domingo de Pascua, Teudilli visitd a Cortés, acompanado de cuatro mil
Primer encuentro con dignatarios hombres. Al principio se comunicaron por sefias, pues Aguilar no comprendia la lengua de los
de Motecuhzoma “mexicanos”; posteriormente, descubrieron que una mujer de Potonchan podia ser intérprete.
Motecuhzoma y Cortés intercambiaron mensaje y regalos mediante Teudilli. Segun Zorita, el
sefor mexica se alegro de la llegada de los espanoles e incluso envidé a mucha gente para que
los acompanaran a visitarlo. No obstante, el oidor también cita la obra de Lopez de Gémara,
en la que se cuenta lo contrario. En cualquier caso, al final Teudilli terminé por despedirse de
Cortés y se marcho junto con toda su gente.

Llegada a San Juan de Ulua.

Entre las idas y venidas de Teudilli, Cortés recibié la visita de algunos hombres de Cempoala.
Marina informo al extremefo que los cempoaltecas tenian un sefor que estaba sujeto, por la
B R " fuerza, a Motecuhzoma.

embajadores totonacos Cortés hablé con algunos de los cempoaltecas, quienes le informaron sobre los tributos que
Motecuhzoma imponia, asi como la resistencia de varios pueblos y las guerras que eso
ocasionaba.

La invitacion de los

Cortés hablé a sus hombres sobre la abundancia de las tierras en que se encontraban y la
posibilidad que tenian de aliarse con los enemigos de Motecuhzoma; por ello, considerd que
Primera fundacioén de la Villa lo mejor era iniciar un poblado que, ademas, les permitiria enviar y recibir navios de las islas
cercanas. Posteriormente, Cortés tomo posesion de la tierra en nombre de su rey, se
conformé un cabildo y renuncié a los cargos e instrucciones que recibié de los “frailes
jerénimos” y de Diego Velazquez. El cabildo acordd nombrar a Cortés como alcalde y
Jjusticia mayor.

Rica de la Vera Cruz

Cuando los espanoles llegaron a Cempoala se sorprendieron por su prosperidad; Zorita
describe que la ciudad “era toda un vergel' Fueron bienvenidos por muchos hombres y
mujeres que les regalaban flores y frutas. EL sefior cempoalteca, que era muy gordo, recibio a
Cortés en la entrada de sus casas y hospedo a sus hombres en el patio principal. Los hispanos
pasaron quince dias descansando en Cempoala, siendo muy bien atendidos.

Posteriormente, Cortés hablo al sefior de la ciudad acerca del rey espanol, las razones de su
quejas del “Cacique Gordo” llegada y sobre la fe catélica. El cacique escuché atentamente y, adoptando un semblante
triste, conto a Cortés la reciente opresion que Motecuhzoma habia impuesto a su pueblo;
aquellos que se resistian eran cruely severamente castigados. Asimismo, el sefior de Cempoala
le conté sobre los aliados de Tenochtitlan y la gran fortaleza de su ciudad, pero también
menciono a sus principales enemigos: Tlaxcala y Huexotzinco. Cortés se alegré mucho con
esta informacion y prometio a su anfitrion que haria todo lo posible para deshacer los agravios
que sufria.

Llegada a Cempoala. Las

Cortés, acompanado de gente de Cempoala, llegoé a una ciudad llamada “Chiauiztlan”, donde
fue muy bien recibido por el gobernante. Mientras platicaban, fueron interrumpidos por la
llegada de veinte hombres que llevaban varas gordas en las manos y causaron gran temor en
Llegada a Quiahuiztlan. los lugarefios, pues eran cobradores de tributo de Motecuhzoma. Cortes le asegur6 su
proteccion al sefor de “Chiauiztlan”, por lo que éste se animé a capturar a los recaudadores
mexicas, que fueron apaleados por resistirse.

Mientras los indigenas dormian, Cortés envié a algunos de sus hombres para que liberaran a
dos de los prisioneros, les dio de comer y los mandoé de vuelta con Motecuhzoma con varios
mensajes: que notara su buena voluntad al liberar a su gente de sus enemigos, que le pesaba
que fuese mal servido en aquellas tierras y que lamentaba que, aparentemente, hubiera
despreciado su amistad.

Captura de los recaudadores
mexicas

Al dia siguiente, el sefor de “Chiauiztlan” y “los principales del pueblo” se reunieron vy,
Alianza hispcmo-indigena finalmente, decidieron rebelarse en contra de “los de México". Acordado esto, los indigenas
pidieron a Cortés que los liderara y defendiera, asegurandole que podrian reunir hasta cien mil
hombres de guerra. Se enviaron mensajeros a numerosos pueblos de la serrania, por lo que
muchos se coaligaron y rebelaron contra Motecuhzoma.

en Quiahuiztlan

Muchos indigenas de “Chiauiztlan”y Cempoala ayudaron a cortar arboles y a cargar piedras para
construir la Villa Rica de la Vera Cruz, al amparo de un pefol. Se planearon los espacios publicos
y se trazo una fortaleza.

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

Cempoala pidié ayuda a los espafoles en contra de Tizapancingo, una fortaleza en la que habia
una guarnicion “culua”; ésta causaba gran dafio intentando acabar con la rebelion de los
Toma de Tizapancingo cempoaltecas y los totonacos. Cortés partié6 acompafado de sus hombres y muchos indigenas,
tomo la ciudad y la entreg6 a sus aliados. Zorita resalta que ésta fue la primera victoria espafola
en contra de los “culuas”.

. , Antes de partir hacia "Aquiahuiztlan’, Cortés recibio ocho mujeres “nobles y ricas” en Cempoala;
Derrocamiento de idolos una de ellas era sobrina del sefor de la ciudad, que se la daba al extremeno para que fuera
en Cempoala. Entrega de su mujer.

mujeres cempoa[tecas Antes de partir, Cortés convencio a los cempoaltecas de que dejaran de adorar a sus dioses, que
derribaran sus idolos y que destruyeran los sepulcros de sus gobernantes anteriores.

El 16 de agosto de 1519, Cortés partio de Cempoala con cuatrocientos espanoles, quince
Partida hacia Tenochtitlan caballos, seis tiros de artilleria y mas de mil aliados indigenas. Los cempoaltecas dieron a los
espafnoles numerosos cargadores, provisiones, algunos “principales” a manera de rehenes y
se comprometieron a mantener segura y bien provista a la Villa Rica de la Vera Cruz.
Cempoala Posteriormente, los cempoaltecas aconsejaron a Cortés que marchara a Tlaxcala y buscara
su alianza.

con el consejo y ayuda de

Historia natural y moral de las Indias. En que se tratan de las cosas notables del cielo,
Acontecimientos elementos, metales, plantas y animales dellas y los ritos y ceremonias,

leyes y gobierno de los indios de Joseph de Acosta

Llegada a Cozumel

Los ndaufragos

Toma de Potonchan

Batalla de Centla

Acuerdos de pazen Potonchdn. Joseph de Acosta solo dice que los espanoles llevaban consigo a una indigena llamada Marina,

, . ue entendia la lengua de los mexicas.
Entrega de Malintzin 4 °

Joseph de Acosta afirma que la flota de Fernando Cortés fue vista en 1518; Motecuhzoma se
apesadumbro de ello y, en consejo, llego a la conclusion de que era Quetzalcodatl, por lo que
decidio enviarle mensajeros y ponerse a su servicio. Los embajadores mexicas entregaron a
Corteés las ropas de la deidad y numerosos presentes; el extremeno traté de confirmar las
suposiciones de los indigenas sobre su identidad. Cortés y sus capitanes consideraron que
Llegada a San Juan de Ulua. Motecuhzoma era muy poderoso, por ello acordaron que debian hacerse reputacion de “bravos
Primer encuentro con dignatarios y valientes”. Los espafoles dispararon su artilleria, lucieron a los caballos y organizaron una
escaramuza entre ellos y despueés invitaron a los indigenas a participar; sin embargo, éstos se
negaron, lo que les gano la denostacion y el maltrato de los hispanos. Por esta razén, los
mexicas cambiaron de opinién y comunicaron a Motecuhzoma que Cortés no era Quetzalcoatl,
sino un dios enemigo que iba a destruirlos. Motecuhzoma envié hechiceros para entorpecer el
avance de los espanoles, pero no tuvo éxito. Muy apesadumbrado, el sefior mexica ordend que
los pueblos sujetos a su mandato sirvieran en todo a los hispanos y se resigné a esperar su
llegada.

de Motecuhzoma
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Acontecimientos

Historia general de las cosas de la Nueva Esparna de Bernardino de Sahagun

Llegada a Cozumel

Los naufragos

Toma de Potonchdn

Batalla de Centla

Acuerdos de paz en Potonchan.
Entrega de Malintzin

La obra de Bernardino de Sahagun s6lo menciona que una mujer llamada Maria era intérprete
de Cortés.

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

Motecuhzoma recibio noticias sobre la exploracion de Juan de Grijalva, por lo que ordeno vigilar
las costas y que se construyeran atalayas; asi, en el ano trece conejos, se divisaron los navios al
mando de Hernando Cortés. Motecuhzoma considero que estas noticias significaban el regreso
de Quetzalcoatl, por lo que envid a Yoallichan, a Tepuztecatl, a Tizaoa, a Ueuetecatl y a
Veicazmecatlheca para que lo recibieran. Estos hombres llevaron, como regalos, los atavios del
dios Quetzalcoatly también del dios Tlalocatecutli. Precediendo al titulo del capitulo Ill, se observa
una imagen en la que tres hombres muestran a Motecuhzoma algunos collares de cuentas.

Los enviados de Motecuhzoma entregaron los obsequios a Hernando Cortés, quien ordeno atarlos
para que observaran y escucharan los disparos de su artilleria. Posteriormente, el extremerno
invitd a los mexicas para que pelearan con los espanoles y probaran si era cierta su reputacion de
grandes guerreros, estos se negaron. En el capitulo V se puede ver laimagen de un navio ocupado
por espanoles e indigenas, éstos sostienen suntuosos obsequios; la figura de uno de los hispanos
resalta por su tamano (posiblemente se trata de Cortés): se le observa sentado, vestido formalmente
y con sombrero, con una mano sobre el pecho a la altura del corazén y acompanado por Malintzin,
que esta a su izquierda. Inmediatamente después aparece otra imagen en la que los indigenas
son atados por los espanoles en la cubierta del barco; de nuevo resalta la figura de un hombre
también vestido formalmente y con un sombrero con plumas. En la pagina siguiente encontramos
a un soldado hispano disparando una escopeta sobre el navio; en el otro extremo hay al menos
tres indigenas en el suelo, como desmayados, y uno de ellos casi esta cayendo por la borda. Antes
del titulo del capitulo VI se aprecia una escena, sobre un barco, en la que los espafnoles parecen
ofrecer pan y una jarra, presumiblemente con vino, a un grupo de indigenas. Al inicio del libro Xl
se observa la imagen de un desembarco de espanoles; en ésta se aprecian los navios, caballos,
cerdos, ganado, armas de fuego, algunos indigenas, un hombre escribiendo y, posiblemente a
Malintzin fungiendo como intérprete. Los mensajeros se apresuraron para contar a Motecuhzoma
todo lo observado; éste se sorprendidé y atemorizo ante las nuevas. Posteriormente, el sefor de
Tenochtitlan envié mas mensajeros y a varios hechiceros: los primeros ofrecieron tortillas con
sangre a los espanoles, alimento de dioses, pero éstos las rechazaron; por su parte, los segundos
hicieron todo lo posible por enfermarlos o matar a los extranjeros, pero no tuvieron éxito. Al inicio
del capitulo VI vemos una pequefa imagen en la que se observan numerosos indigenas remando
en canoas; su orientacién parece indicar que se dirigen a la costa. Mas adelante aparece
Motecuhzoma sentado y apuntando con el dedo, y también se muestra un sacrificio humano en
curso; el sacrificador parece salpicar a un grupo de hombres con sangre, posiblemente los
mensajeros que llevaban noticias sobre los espanoles. En el capitulo VIl se ve una escena en la
que los espanoles estan desplegados con su caballeria, armas de fuego vy artilleria; un indigena
parece presenciarlo todo, esta ataviado con una manta atada al hombro y se ve uno de sus brazos
alzados y senalando con el dedo. Debajo se aprecia a Motecuhzoma, con la mano y dedo levantados,
hablando a dos hombres que, a su vez, parecen responder algo; se ve una serpiente justo arriba
de la mano del tlatoani.

Motecuhzoma se entristecié ante el fracaso de sus hechiceros, por lo que envié mensajeros y
embajadores constantemente para que sirvieran en todo a los espanoles, aunque también para
que le informaran sobre sus movimientos. EL sefior mexica considerdé la posibilidad de huir, de
esconderse o de refugiarse en el “paraiso terrenal” o en el “infierno”, por lo que intento localizar la
cueva de Cincalco. Finalmente se resigno a esperar y esforzarse para lo que le deparara el futuro.
En el capitulo VIII se observa a varios espanoles dentro de una estructura y sentados a la mesa,
posiblemente se trate de Cortés y sus capitanes; del otro lado hay varios indigenas ofreciendo
alimentos a los individuos sentados. Antecediendo al titulo del capitulo IX, podemos ver una
imagen de Motecuhzoma sentado, hablando, derramando lagrimas y con una mano levantada;
ante él hay cuatro hombres, dos mujeres y un nifio pequeno, los adultos estan llorando.
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Acontecimientos

Un “indio principal’, llamado Tlacochalcatl, fue quien guio a los espanoles hacia Tlaxcala y
Tenochtitlan, y también fungio como intérprete. Es posible que este indigena fuera de Cempoala.

Historia de las Indias de Nueva Espana e islas de la tierra firme de Diego Duran

Llegada a Cozumel

Los naufragos

Toma de Potonchan

Batalla de Centla

Acuerdos de paz en Potonchadn.
Entrega de Malintzin

Segun la obra de Diego Duran, Marina también estuvo en una expedicion anterior a la de Cortés;
posiblemente se refiere a la de Juan de Grijalva.

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

El gobernador de Cuetlaxtlan, llamado Pinotl, informo inmediatamente a Motecuhzoma sobre
el avistamiento de navios espanoles en la costa de Chalchiuhcueyacan. Pinotl y Motecuhzoma
lograban comunicarse rapidamente gracias a un sistema de postas que iba desde Cuetlaxtlan
hasta Tenochtitlan. Motecuhzoma envio a Tillancalqui para que, junto con el sefior de Cuetlaxtlan,
proveyeran de todo lo necesario a los espanoles, a quienes consideraban dioses. Los mexicas
y Cortés lograron comunicarse entre ellos gracias a Marina. El sefior de Tenochtitlan se entristecio
al saber que las intenciones de Cortés eran ir a verlo, pues consideré que moriria bajo sus
manos, por lo que encargo el cuidado de sus hijos a Tlillancalqui. Posteriormente, ordeno que
se sacrificaran diez esclavos para los espanoles, y Cortés no lo impidié. Aqui se afirma que
Motecuhzoma siempre buscé la paz y la concordia y que hizo todo lo posible para servir de la
mejor manera a los espanoles, a los que incluso se les llama “ingratos y desconocidos”.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Primera fundacion de la Villa
Rica de la Vera Cruz

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

Los espanoles se asentaron en Cempoala, donde fueron muy bien recibidos. Mientras tanto,
Motecuhzoma decidioé enviar a un grupo de “encantadores y hechiceros” para impedir que
Cortés y sus hombres llegaran a Tenochtitlan; éstos eran de Yauhtepec, Oaxtepec, Malinalco y
Tepuztlan y su mision era matar, enfermar o ahuyentar a los extranjeros. Los hechiceros regresaron
sin éxito ante Motecuhzoma, afirmando que los espafnoles debian ser dioses, pues eran
inmunes a sus encantamientos.

Llegada a Quiahuiztlan.
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Historia de las Indias de Nueva Espana e islas de la tierra firme de Diego Duran

Llegada a Cozumel

Fernando Cortés partio, junto con su armada, el 18 de febrero de 1519; ya en el mar, se
nombraron capitanes. Los nhavios se dispersaron debido a una tormentay lograron reunirse en
Cozumel, tal como se les habia ordenado. Algunos castellanos llegaron a la isla antes que
Cortésy encontraron los poblados vacios, por lo que tomaron algunas joyas, mantas y gallinas.
A su llegada, el capitan se puso en contacto con los nativos y su cacique, les hablé en son de
paz y logré que volvieran a sus casas. En Cozumel habia humerosos templos, uno de ellos
sobresalia por ser el mas grande; Cortés pidio a los nativos que derribaran las imagenes de
sus dioses, pero éstos consideraron que ello les acarrearia numerosos males. No obstante, el
extremeno decidié destruir los idolos y mando a colocar una cruz de madera y una imagen de
la Virgen Maria; antes de partir, encomend?é a los indigenas que veneraran aquellas imagenes.

Los naufragos

Los habitantes de Cozumel comunicaron a Cortés la presencia de algunos hombres barbados
y extranjeros en Yucatan. EL extremeno convencio a tres indigenas para que llevaran cartas
dirigidas a los posibles espanoles, en las que les pedia reunirse con él; para mayor seguridad
envio un bergantin y otros dos navios. Geronimo de Aguilar recibio una de las cartas, éste logro
que el cacique al que servia lo liberara, pero no alcanzo a las embarcaciones que aguardaban
en la costa. Aguilar se las arregléd para llegar a Cozumel, donde fue recibido por Andrés de
Tapia; otro dia conté a sus companeros que habia naufragado cerca de Jamaica, junto con
otros veinte sobrevivientes, que murieron de hambre o sacrificados por los indigenas. Aguilar
logro ponerse al servicio de un cacique mas benévolo, llamado Aquincuz, y gobernador de
Xamancona; posteriormente estuvo al mando de su sucesor, Taxmar. Otro naufrago, llamado
Gonzalo Guerrero, estaba al servicio de Nachaneam, sefior de Chetemal; éste se habia casado,
tenia hijos y era muy querido por ganar numerosas batallas. Aguilar afirmé que se negd a
regresar por verglenza, pues tenia tatuajes y la nariz, labios y orejas horadadas. Cortés se
alegré mucho de su encuentro con Geronimo de Aguilar, pues necesitaba urgentemente un
intérprete.

Toma de Potonchdn

La armada de Cortés llego al rio Grijalva, en la provincia de Tabasco, donde un cacique habia
regalado oro a Juan de Grijalva. Los castellanos se adentraron en el rio en embarcaciones
pequenas, hasta que llegaron a un poblado protegido por una gruesa cerca de madera;
numerosos guerreros indigenas salieron a su encuentro para impedirles el desembarco.
Cortés no logré que los indigenas lo dejaran entrar a su pueblo, por lo que se retird a una
isleta. Por la noche, los indigenas sacaron sus pertenencias, a las mujeres y a los nifos; por
otra parte, Cortés envio a ciento cincuenta espafioles, al mando de Alonso de Avila, para que
se ocultaran cerca de una entrada en la retaguardia del poblado. En la mafana, castellanos e
indigenas volvieron a encontrarse: los primeros se negaban a marcharse y los otros no les
permitian entrar a su pueblo; por eso iniciaron las hostilidades. Aunque los nativos se
defendieron con fuerza, incluso ante el ataque de la artilleria, finalmente tuvieron que retirarse.

Batalla de Centla

Cortés intent6 persuadir al cacique de la zona para que acordara la paz; éste no cedid y decidio
juntar fuerzas para atacar a los extranjeros. El capitan envié a Alonso de Avila, Pedro de Alvarado
y Gonzalo de Sandoval para que, al mando de algunos hombres, exploraran la zona en busca
de alimento; uno de los grupos fue atacado en un pueblo en el que intenté comprar maiz, y
logro retirarse gracias a que Cortés salio en su ayuda. Al dia siguiente, mas de cuarenta mil
indigenas llegaron cerca del poblado. Cortés salié a enfrentarlos con cuatrocientos espafnoles
y su artilleria al mando de Alonso de Mesa; él mismo liderd a la caballeria. Ambas fuerzas se
encontraron en medio de unas acequias que dificultaban las maniobras de los castellanos,
pero eran favorables para los arcos y hondas de los nativos. Posteriormente, el combate pasé
a un terreno en el que los hispanos pudieron utilizar, con mayor efectividad, su artilleria; sin
embargo, empezaban a ser rebasados por la superioridad numérica de los indigenas. En el
momento critico, Cortés llegd por sorpresa con la caballeria (se habia retrasado por el mal
terreno), con lo que logro la victoria. Segun Juan de Torquemada, en la batalla murieron mas
de milindigenas y sesenta espafoles fueron heridos, pero ninguno murio.

Acuerdos de paz en Potonchan.
Entrega de Malintzin

Cortés contacto al cacique de la zona para que cesaran las hostilidades. Los nativos consideraron
que los castellanos eran demasiado fuertes, por lo que estuvieron de acuerdo en que se hiciera
la paz.

El cacique, acompanado de “los mas principales”, visitd a Cortés, le regalo algunas joyas que
valian cuatrocientos pesos de oro y se puso a su servicio. Los nativos se sorprendieron por los
caballos, a los que llamaban “tecuanes”. Cortés les dijo que éstos estaban enojados por su
ataque; por ello decidieron pedirles perddn y regalarles mantas y gallinas. Cortés hablé a los
indigenas sobre la fe catolica y les pidio destruir las imagenes de sus dioses, eéstos lo escucharon
con atencion y le aseguraron que lo obedecerian en todo. Finalmente, el cacique se despidio de
los espanoles regalandoles provisiones y veinte esclavas; entre ellas estaba Marina, que fue
entregada a Alonso Hernandez Portocarrero. Mas adelante, Torquemada narré que Marina habia
sido robada de Xalisco, un lugar al poniente de México.

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

Torquemada dejo registro sobre las supuestas historias que los indigenas conocian sobre el
regreso de Quetzalcoatl. Por ello, cuando Motecuhzoma fue informado del avistamiento de los
navios de Cortés, éste considerd que se trataba de la deidad. Asimismo, el fraile narro, con
cierto detalle, algunas de las palabras que el senor de Tenochtitlan intercambioé con sus
hombres y su preocupacion por lainminente pérdida de su sefiorio. Los espanoles desembarcaron
en los arenales de Chalchicoeca, donde Cortés fue contactado por Cuitlalpitoc, a quien
Torquemada describe como ministro de Motecuhzoma; posteriormente, también acudio el
gobernador de la zona, llamado Teuhtlille. Fue en estos encuentros cuando Cortés descubrio
que Marina, a diferencia de Aguilar, entendia la lengua de los mexicas. Motecuhzoma se
sorprendio y atemorizo ante las pinturas que Teuhtlille mando a hacer sobre lo que sucedia en
la costa, por ello considero que lo mejor era dar buen trato a los extranjeros, para que éstos
quedaran satisfechos y se marcharan lo mas pronto posible. KCortés recibié valiosos y grandes
regalos de Motecuhzoma, junto con la peticion de que se marchara; Torquemada afirma que
estos regalos fueron los que motivaron a Cortés a quedarse. KEn todas las ocasiones, Cortés se
nego a desistir de visitar a Motecuhzoma, por lo que, finalmente, Teuhtlille decidié marcharse,
sigilosamente, junto con todos los indigenas que proveian de alimento a los castellanos.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Bernal Diaz del Castillo y otro soldado divisaron a cinco indigenas que se les acercaban por la
playa; éstos pidieron ser llevados al campamento. Por medio de Marina, estos hombres dieron
la bienvenida a Cortés y dijeron ir de parte del sefior de Cempoala quien, enterado de lo que
habia sucedido en Tabasco, deseaba saber mas sobre los extranjeros. Torquemada afirma que
estos indigenas eran totonaques. Los cempoaltecas contaron a Cortés que Motecuhzoma era
dueno de toda la tierra; sin embargo, cada region tenia a sus propios sefiores, pero éstos eran
obligados a dar tributo y servir, incluso como esclavos. Cortés se alegro de saber que existian
conflictos y divisiones internas, de lo que podria sacar provecho.

Primera fundacion de la Villa
Rica de la Vera Cruz

Cortés y algunos de sus hombres consideraron que los arenales de Chalchicoeca eran
demasiado inhospitos, por lo que decidieron partir hacia una locacién mas favorable; ésta fue
localizada, previamente, por Francisco Montejo. Los castellanos se pusieron en marcha hasta
llegar a unos poblados abandonados, donde Cortés consideréo que debia consolidar su
autoridad y renunciar al cargo y a las instrucciones de Diego Velazquez. Torquemada afirma que
“este manoso capitan” se puso de acuerdo con sus mas allegados para deslindarse de la
autoridad de Velazquez. Por ello hablo a sus hombres para convencerlos de que lo mejor era
poblar aquellas tierras; tratd de persuadir a sus opositores asegurandoles que, si regresaban a
Cuba, serian detenidos por Velazquez. Finalmente, aquellos que ya estaban de acuerdo con
Cortés le exigieron que iniciara un poblado; éste aceptd, haciéndose del rogar, a condicion de
ser nombrado capitan general y justicia mayor, y de un quinto del oro del que habian reunido.
Asi se fundo la Villa Rica.

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

El sefor de Cempoala, enterado de que los castellanos estaban cerca de su ciudad, ordeno a
algunos de sus hombres que salieran para proveerlos y guiarlos. Cortés y sus hombres fueron
recibidos por veinte “principales”; el sefor de la ciudad no salié en persona “por ser hombre
gruesoy pesado”. Torquemada describio a Cempoala como una gran ciudad, muy poblada, fértil
y localizada entre dos rios, incluso dice que parecia “un deleitoso paraiso”. Los espanoles fueron
aposentados en la plaza principal y los “calpules’, donde fueron bien atendidos y alimentados.
Después de algunos dias de descanso e intercambios de regalos, Cortés y el sefior de Cempoala
se reunieron; el primero deseaba saber todo lo posible acerca de la region y, especialmente,
sobre Motecuhzoma. El sefor de la ciudad conté al extremeno que los pueblos que se sometian
voluntariamente a Tenochtitlan eran protegidos y considerados como aliados, mientras que los
rebeldes eran terriblemente castigados. El cacique también describio las alianzas vy
enemistades de Motecuhzoma. Torquemada menciond que habia quien pensaba que toda esta
informacion no nacio6 del sefior de Cempoala, sino que fue averiguada, astutamente, por Corteés.

Llegada a Quiahuiztlan.
Captura de los recaudadores
mexicas

Cortés fue recibido en Chiahuiztlan gracias al consejo del sefior de Cempoala. El cacique de la
ciudad se reunio con Cortés y, poco despues, los alcanzo el gobernante cempoalteca.

Las platicas fueron interrumpidas por la llegada de los cobradores de Motecuhzoma, a quienes
atendieron con gran velocidad y temor; sin embargo, éstos exigieron la entrega de veinte
mujeres y hombres para sacrificar. Segun Torquemada, esto era un castigo a los locales por
recibir a los espafnoles sin permiso del sefior de Tenochtitlan. Cortés se informo sobre el
alboroto gracias al sefior de Cempoala y después animo a los indigenas para que capturaran a
los cobradores; para ello, afirmé que su intencion era deshacer y evitar agravios. El capitan
ordend liberar, secretamente, a dos de los presos, fingioé no saber nada sobre lo sucedido y los
envié de regreso a sus hogares. La finalidad del capitan era hacerle saber a Motecuhzoma su
buena voluntad y amistad, a pesar de que Teuhtlille le mostro su enemistad al abandonarlo en
Chalchicoeca. Torquemada calificé esta accion como un ardid de guerra.

Alianza hispano-indigena
en Quiahuiztlan

Los caciques de la zona decidieron rebelarse contra Motecuhzoma y pidieron a Cortés que los
ayudara en ello. El capitan fingioé prevenirlos de tan atrevida decision, pero finalmente acepto
liderarlos; los indigenas hicieron publica su confederacion con Cortés y prometieron su
obediencia a los reyes de Castilla y Leon; esto quedo registrado ante el escribano Diego de
Godoy. De esta forma, todos los pueblos de la sierra y de la costa se levantaron en armas y
persiguieron a los cobradores mexicas.

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

Cortés acordo con sus capitanes que la Villa Rica de la Vera Cruz se fundara a media legua de
Chiahuiztlan. Se trazo la iglesia, casa de regimiento, plaza, atarazanas, casa de municion, una
fortalezay se repartieron solares para construir casas. En todo ello ayudaron mucho los indigenas
de Chiahuitzlan y de Cempoala. Cuando Cortés partio, la villa quedo al resguardo de ciento
cincuenta espanoles.

Toma de Tizapancingo

Derrocamiento de idolos
en Cempoala. Entrega de
mujeres cempoaltecas

Torquemada afirma que el sefior de Cempoala entregé veinte mujeres a Cortés antes de su
partida hacia Chiahuiztlan; todas eran “nobles” y una de ellas era sobrina del cacique.

Partida hacia Tenochtitlan
con el consejo y ayuda de
Cempoala

Cortés partio de Cempoala el 10 de agosto de 1519, junto con numerosos cargadores y muchos
“caballeros cempoalles’, entre los que destacaban Mamexi, Teuch y Tamalli; asimismo, se
llevaron a varios indigenas que iban como rehenes. La Villa Rica de la Vera Cruz quedo al
cuidado de los cempoaltecas.
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Cortés y sus hombres llegaron en el afo 1 cana a Tecpantlayacac. Cuetlaxtecatl fue a su
encuentroy le regald un sol de metaly otro de plata, un espejo y otros valiosos regalos de oro
y plumas. Asimismo, se hicieron sacrificios y se le ofrecio sangre al capitan; éste se encolerizo
y mato, con su espada, al ofrendante. Motecuhzoma envi6 estos regalos para que Cortés se
marchara.
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Acontecimientos

Cronica mexicana de Fernando Alvarado Tezozomoc

Llegada a Cozumel

Los naufragos

Toma de Potonchdn

Batalla de Centla

Acuerdos de paz en Potonchan.
Entrega de Malintzin

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

Tezozomoc narra dos llegadas de Cortés; posiblemente en la primera se refiere a la
expedicion de Juan de Grijalva. También describe a Marina como la intérprete en ambas
ocasiones. Segun Tezozémoc, los navios fueron avistados, de nuevo, el 28 de marzo de 1519
en Chalchiuhcueehecan. Motecuhzoma envio¢ a Tilancalqui para que recibiera a los castellanos;
asimismo, indico que les llevara todo género de alimentos y que le comunicara a su lider que
le daba la bienvenida y estaba gustoso de cederle su lugar. El sefor de Tenochtitlan,
apesadumbrado por la presencia de Cortés y sus hombres, consideré que su muerte estaba
cerca, por lo que encomendo sus hijos a Tilancalqui. Posteriormente mando a llamar a numerosos
hechiceros, a los que dio la mision de impedir la llegada de espanoles: éstos debian
infundirles temor para que se fueran, someterlos a un sueno profundo, hacer que se
desbarrancaran o comerles los corazones; y si no podian, debian dejarlos llegar hasta
Tenochtitlan, para ahi atacarlos; ninguno tuvo éxito. Apesadumbrado, Motecuhzoma envi6 a
Huitznahual Motelchiuh para que sirviera en todo a los espanoles y les comunicara que eran
esperados en Tenochtitlan. No obstante, éste los guio por una “senda honda" en donde se
despenaron y murieron diez soldados; posteriormente, el mensajero de Motecuhzoma fue
capturado y confesé que habia traicionado conscientemente a los hispanos, y por ello fue
atado y llevado a México.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Primera fundacion de la Villa
Rica de la Vera Cruz

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

En la obra hay una expresion de Motecuhzoma en la que, refiriéndose a los espanoles, dice:
“vinieron del cielo y llegaron a la orilla de la Gran Mar, junto a mis pueblos de Cuetlaxtlan y
Cempoalla..”

Llegada a Quiahuiztlan.
Captura de los recaudadores
mexicas

Alianza hispano-indigena
en Quiahuiztlan

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

Toma de Tizapancingo

Derrocamiento de idolos
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mujeres cempoaltecas
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Cempoala

Acontecimientos

La conquista de México de Domingo Francisco

de San Antéon Munén Chimalpahin Cuauhtlehuanitzin

Llegada a Cozumel

Domingo Chimalpahin se apego al texto de Francisco Lopez de Goémara; tan soélo agrego o
modificé algunas palabras. Afhade que las joyas tomadas por los hombres de Cortés fueron
muy valiosas.

Los naufragos

Chimalpahin respeté la narracion de Lopez de Gémara, agrego algunas palabras y conectores,
y también especifico, en el titulo del capitulo, que Jeronimo de Aguilar fue el intérprete de los
espanoles.

Toma de Potonchan

La narracion de la batalla es igual al original de Lopez de Gomara, tan solo se agregaron
algunas palabras como conectores y se cambiaron otras.

Batalla de Centla

Chimalpahin sélo modifico algunos verbos, adjetivos y conectores.

Acuerdos de paz en Potonchan.
Entrega de Malintzin

Algunas palabras se modificaron. Chimalpahin agregé el calificativo “simplonazos” a los
indigenas que regalaron cosas a los caballos para que no se enojaran.

Mas adelante, Chimalpahin agrega que Malintzin Tenepal se llamé Marina cuando se hizo
cristiana; también afirma que era de Jalisco, especificamente de un pueblo llamado Huilotlan,
que significa “lugar de tortolas”.

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

Se cambian algunas palabras y nombres de lugares: Coazacualco por Coatzacualco, Cotasta
por Cuetaxtlan, rey de Espana por rey de Castilla.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Elrelato de Lopez de Gomara se mantiene, tan solo cambian algunos conectores.

Primera fundacion de la Villa
Rica de la Vera Cruz

Chimalpahin sélo cambia algunas palabras y agrega otras para dar mayor claridad al
texto original.

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

El relato se conserva; se modifican algunas palabras y verbos.

Llegada a Quiahuiztlan.
Captura de los recaudadores
mexicas

Solo se modificaron algunos conectores y se agregaron otros.

Alianza hispano-indigena
en Quiahuiztlan

Chimalpahin respeto el relato de Lopez de Gomara.

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

El texto de Lépez de Gémara se mantiene sin mayores modificaciones.

Toma de Tizapancingo

Chimalpahin agreg¢ al titulo del capitulo algunas palabras para indicar que en éste
también se tratan otros hechos.

Derrocamiento de idolos
en Cempoala. Entrega de
mujeres cempoaltecas

El relato de Lopez de Gomara se mantiene integro.

Partida hacia Tenochtitlan
con el consejo y ayuda de
Cempoala

Acontecimientos

Chimalpahin se limitd a modificar algunas palabras y agrego varios conectores que
posiblemente considerd mas adecuados.

Relacion historica de la nacion tulteca y Historia Chichimeca

de Fernando de Alva Ixtlilxéchitl

Llegada a Cozumel

Cortés partio de la isla de Guaniganiga el 28 de febrero de 1519 y, por el mal tiempo, llego a la
isla de Acozanil, cuyos habitantes habian huido por temor a los extranjeros. Posteriormente,
los espanoles hallaron a cuatro mujeres, una de ellas era “sefiora de la tierra”, por ello se le
trato bien; asi ganaron la confianza de los nativos. El extremeno predico la fe catolica y pidio a
los indigenas que la adoptaran; éstos aceptaron y destruyeron las imagenes de sus dioses.

Los naufragos

Los indigenas dijeron a Cortés que en Yucatan habia hombres barbados, por lo que se envié a
un grupo para confirmarlo, pero tardaron tanto que el capitan no quiso esperarlos.
El extremefio se embarco para Punta Cotoche; sin embargo, el navio de Pedro de Alvarado
hizo agua, lo que los obligé a regresar a Acuzamil.

El primer domingo de cuaresma Jerénimo de Aguilar llego a la isla en una canoa, acompanado
de tres indigenas; al principio; los espafnoles consideraron que eran guerreros pues llevaban
arcos y flechas en las manos. Aguilar narré que habia naufragado en 1511; de los sobrevivientes
sélo quedaban ély Gonzalo Guerrero, quien se habia casado y “estaba muy rico”; éste se nego
a partir por verglienza de que los espanoles lo vieran con la nariz horadada.

Toma de Potonchdn

Los espanoles llegaron al rio Tabasco, donde se internaron hasta encontrarse con el pueblo
de Potonchan, que estaba protegido por una cerca de madera y “troneras para tirar flechas".
Numerosos guerreros indigenas salieron al encuentro de Cortés, quien peled con ellos hasta
capturar el pueblo. Ixtlilxéchitl afirma que Potonchan fue el primer lugar que los hispanos
ganaron en tierra firme.

Batalla de Centla

Cortés intento acordar la paz con el cacique de Potonchan; sin embargo, éste siempre se
rehuso. Posteriormente, el capitan despaché hombres para explorar y comprar alimentos, y
éstos fueron atacados por los nativos, quienes hirieron a muchos espanoles y mataron a varios
indigenas de Cuba.

Al dia siguiente, Cortés salidé de Potonchan con quinientos hombres, trece caballos y algunas
piezas de artilleria; segun Ixtlilxochitl, los indigenas atacaron con cuarenta mil hombres. Con
mucho trabajo, los hispanos vencieron, ayudados por la aparicion del apostol Santiago, que
cabalgo en un caballo blanco; Cortés afirmaba que se trataba de su santo patrono: san Pedro.

Acuerdos de paz en Potonchan.
Entrega de Malintzin

Tabasco, que segun Ixtlilxochitl era “el sefior mas principal de aquella tierra”, acordé la paz con
Cortés, le regalo cierta cantidad de oro y abastecié de comida a los castellanos. Por otra parte,
el cacique informo al extremenio sobre la escasez de oro en la region; no obstante, también le
dijo que este metal era abundante hacia el poniente.

Finalmente, los nativos aceptaron adorar la cruz cristiana, que fue colocada en su templo
mayor, celebraron el “dia de ramos” y se dieron por vasallos del monarca hispano. Ixtlilxochitl
afirma que los potonchanos fueron los primeros subditos, en aquellas tierras, de la Corona de
Castilla. EL poblado fue renombrado como Victoria.

Mas adelante, se narra que el senor de Potonchan dio varias mujeres a Cortés. Una de ellas
sabia la lengua de los mexicas, por lo que sirvio como intérprete; ésta era de un pueblo llamado
Huilotlan, en Xalatzinco, y ademas era hija de padres nobles y nieta del sefior de Coatzacualco.
Posteriormente se hizo cristiana y se llamo Marina. Ixtlilxochitl afirma que, tiempo después,
Marina se caso con Aguilar.

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

Cortés llegd a San Juan de Ulua en Jueves Santo de 1519; fue recibido por Teotilli, gobernador
de la region, quien deseaba averiguar quiénes eran y qué querian los castellanos. El dia de
regalos y ambos intercambiaron informacion e impresiones sobre la grandeza y el poder de
Motecuhzoma y del rey de Castilla.

Posteriormente, Teotilli informoé a Motecuhzoma, Cacama y Totoquihuatzin sobre la presencia
de los esparoles; asimismo, dejo a Cuitlalpitoc, al mando de dos mil hombres, para que
atendiera a los extranjeros. Ixtlilxochitl narra que Motecuhzoma se reunié con todos los
senores, y en este encuentro se impuso la opinion de su hermano Cuitlahuac, quien aconsejaba
no recibir a los espanoles. Por otra parte, el historiador afirma que, en este intervalo, Cortés
recibié la visita de embajadores del principe Ixtlilxdchitl; éstos le dieron su amistad y le
expresaron su voluntad de liberarse de Motecuhzoma. El extremeno se alegré mucho de
saber sobre la existencia de conflictos locales. KPor otra parte, Teotilli comunico a Cortés
sobre la bienvenida que le daba Motecuhzoma, pero también de su negativa a recibirlo o de
acudir a su encuentro.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Primera fundacion de la Villa
Rica de la Vera Cruz

Cortés decidio edificar una villa por lo que, ante un escribano llamado Francisco
Hernandez, tomo posesion de la tierra en nombre del rey Carlos y nombro alcaldes y
regidores; al recién creado cabildo se le denominé Villa Rica de la Veracruz.
Posteriormente, el extremeno renuncio al cargo y las instrucciones que recibio de los
frailes jeronimos de la Isla Espanola y del gobernador Diego Velazquez; luego fue
designado gobernador capitan general.

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

El sefior de Cempoala envio a cien hombres para que abastecieran y guiaran a Cortés y su
gente a su ciudad; también se disculpaba de no ir en persona, pues estaba impedido “por ser
hombre muy grueso y pesado”.

Los hispanos fueron muy bien recibidos en Cempoala. El sefor de la ciudad regalé mantas y
joyas de oro a Cortés; durante varios dias no se hablé de negocios ni otro asunto. Finalmente,
el extremeno y el sefor de la ciudad se reunieron: el primero dio razén de su llegada y el
segundo respondié con un “razonamiento muy largo” en el que hablé sobre la tirania de
Motecuhzoma. El autor afirma que fue el sefor de Cempoala quien comunicé a Cortés su
deseo de aliarse con el rey de Castilla y conformar una alianza en contra de Motecuhzoma
pues, aunque éste era muy poderoso, tenia numerosos enemigos, entre los que destacaban
el principe tetzcocano Ixtlilxochitl, los tlaxcaltecas y los huexotzincas.

Llegada a Quiahuiztlan.
Captura de los recaudadores
mexicas

Cortés fue recibido en Quiahuiztlan por el sefor de la ciudad, con quien tratd de los
mismos asuntos que con el gobernante de Cempoala. No obstante, fueron interrumpidos
por la llegada de ocho cobradores de tributos de Motecuhzoma, lo que atemorizo a los
nativos, pues temieron represalias por recibir a los extranjeros. EL extremeno capturd a
los cobradores por dos motivos: para hacer notar que no tenia miedo del posible enojo
de Motecuhzoma y paraincitar elinicio de la rebelion. Por la noche, Cortés ordend liberar
a dos o cuatro de los cobradores y los envio a Tenochtitlan con mensajes de amistad.

Alianza hispano-indigena
en Quiahuiztlan

Ante la supuesta huida de los cobradores, el sefior de Quiahuiztlan no tuvo mas
remedio que rebelarse contra Motecuhzoma; envié mensajes a los pueblos cercanos
para que tomaran las armas y dejaran de pagar tributo. Asimismo, los rebeldes pidieron
a Cortés que fuera su caudillo, afirmando que podian disponer de cien mil guerreros.

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

El autor sélo dice que Cortes edifico la Villa Rica de la Veracruz con ayuda de muchos
de sus nuevos aliados indigenas.

Toma de Tizapancingo

Cortés marcho, junto con guerreros de Cempoala, hacia Tizapancico, ciudad en la que
habia una guarniciéon mexica. Las fuerzas hispano-cempoaltecas cercaron a los
contrarios hasta encerrarlos en la ciudad y, finalmente, la tomaron por la fuerza. El
capitan no permitié que Tizapancico fuera saqueado, pues no deseaba ganarse la
enemistad abierta de Motecuhzoma.

Derrocamiento de idolos
en Cempoala. Entrega de
mujeres cempoaltecas

Ixtlilxochitl afirma que el sefor de Cempoala dio ocho doncellas nobles a Cortés, antes
de que éste partiera hacia Quiahuiztlan; una de ellas era sobrina del cacique.

Antes de partir hacia Tenochtitlan, Cortés hizo derribar los idolos de Cempoalay mando
poner imagenes y cruces cristianas en los templos.

Partida hacia Tenochtitlan
con el consejo y ayuda de
Cempoala

Acontecimientos

Cortés partio de Cempoala el 16 de agosto de 1519; llevd consigo mil indigenas
cargadores, mil trescientos indigenas guerreros, cuatrocientos espanoles y quince
caballos. Por otra parte, ciento cincuenta hispanos se quedaron en la Villa Rica de la
Veracruz y dejo “apercibidos” a todos los pueblos que se le habian aliado, que eran
cincuenta.

En el camino, los cempoaltecas sirvieron como embajadores para los primeros contactos
entre espanoles y tlaxcaltecas.

Descripcion de la ciudad y provincia de Tlaxcala de Diego Muinoz Camargo

Llegada a Cozumel

Los naufragos

Munoz Camargo cuenta que Jerénimo de Aguilar naufrago de un barco enviado a Yucatan por
Diego Velazquez o posiblemente en la expedicion de Francisco Hernandez de Cérdoba. Aguilar
fue capturado por los nativos y procur6 servir eficientemente al cacique de la zona que, como
recompensa, le dio a Malintzin como su mujer. Segun el autor, Aguilar se horad¢ las orejas, la
nariz y se tatud la piel, pero no olvido la fe cristiana. Aguilar fue al encuentro de la hueste de
Cortés con “gran muchedumbre” de canoas.

Es posible que Munoz Camargo confundiera a Jeronimo de Aguilar con Gonzalo Guerrero.

Toma de Potonchan

Batalla de Centla

Acuerdos de paz en Potonchan.
Entrega de Malintzin

Diego Munoz Camargo narra que Malintzin fue entregada a los espanoles en Potonchan, junto
con otras veinte mujeres; era llevada por unos mercaderes para ser vendida en Xicalango. Mas
adelante, el autor dice que Malintzin era de un pueblo llamado Huilotla, en la provincia de
Xalisco; asimismo, afirma que fue hurtada, de nifia, por unos mercaderes. Da otras versiones:
fue la hija de un mercader, fue entregada como mujer de algun cacique, pues era muy bella.
No obstante, Mufioz Camargo dudoé sobre el origen de Malintzin, aunque considero que era
“mexicana” pues conocia el nahuatl.

Segun Munoz Camargo, Cortés puso a Malintzin al cuidado de Juan Pérez de Arteaga.

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

Munoz Camargo afirma que Motecuhzoma envid, en mas de una ocasion, espias para que le
informaran sobre la identidad y las intenciones de los espanoles. La narracion refleja una
constante dubitacion en torno a la naturaleza humana o divina de los hispanos. Parecian ser
simples hombres porque consumian alimentos ordinarios y destruian o maltrataban las
imagenes de los dioses; por otra parte, parecian sobrehumanos por sus armas, sus caballos y
porque eran inmunes a los ataques magicos. Finalmente, Motecuhzoma considero que podria
manejar la situacion, en cualquier caso: si los extranos eran dioses los aplacaria con ofrendas
y sacrificios, si eran hombres lidiaria con ellos y les ordenaria que se fueran de su tierra.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Primera fundacion de la Villa
Rica de la Vera Cruz

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

Mufoz Camargo cuenta que fue en Cempoala donde Cortés se informo sobre el gran poder de
Motecuhzoma y también de sus numerosos enemigos.
Motecuhzoma envié espias a Cempoala para investigar a los hispanos. Posteriormente, el senor
de Tenochtitlan ordend que se impidiera que los espanoles avanzaran mas alla de Cempoala.

Llegada a Quiahuiztlan.
Captura de los recaudadores
mexicas

Alianza hispano-indigena
en Quiahuiztlan

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

Toma de Tizapancingo

Derrocamiento de idolos
en Cempoala. Entrega de
mujeres cempoaltecas

Partida hacia Tenochtitlan
con el consejo y ayuda de
Cempoala

Cortés dejo a su gente al cuidado de Cempoala, por lo que decidio partir hacia Tlaxcala.
Motivado por la informacion que recibiéo en Cempoala, el capitan decidié escribir a las
cuatro cabeceras tlaxcaltecas y les envié mensajeros cempoaltecas.
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Acontecimientos

Anales de Tlatelolco

Llegada a Cozumel

Los naufragos

Toma de Potonchan

Batalla de Centla

Acuerdos de paz en Potonchan.
Entrega de Malintzin

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

Cortés y sus hombres llegaron en el ano 1 cafa a Tecpantlayacac. Cuetlaxtecatl fue a su
encuentroy le regald un sol de metaly otro de plata, un espejo y otros valiosos regalos de oro
y plumas. Asimismo, se hicieron sacrificios y se le ofrecio sangre al capitan; éste se encolerizd
y mato, con su espada, al ofrendante. Motecuhzoma envio estos regalos para que Cortés se
marchara.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Primera fundacion de la Villa
Rica de la Vera Cruz

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

Llegada a Quiahuiztlan.
Captura de los recaudadores
mexicas

Alianza hispano-indigena
en Quiahuiztlan

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

Toma de Tizapancingo

Derrocamiento de idolos
en Cempoala. Entrega de
mujeres cempoaltecas

Partida hacia Tenochtitlan
con el consejo y ayuda de
Cempoala

Acontecimientos

Cronica mexicana de Fernando Alvarado Tezozomoc

Llegada a Cozumel

Los naufragos

Toma de Potonchan

Batalla de Centla

Acuerdos de paz en Potonchadn.
Entrega de Malintzin

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

Tezozomoc narra dos llegadas de Cortés; posiblemente en la primera se refiere a la
expedicion de Juan de Grijalva. También describe a Marina como la intérprete en ambas
ocasiones. Segun Tezozomoc, los navios fueron avistados, de nuevo, el 28 de marzo de 1519
en Chalchiuhcueehecan. Motecuhzoma envié a Tilancalqui para que recibiera a los castellanos;
asimismo, indico que les llevara todo género de alimentos y que le comunicara a su lider que
le daba la bienvenida y estaba gustoso de cederle su lugar. El sefior de Tenochtitlan,
apesadumbrado por la presencia de Cortés y sus hombres, considerd que su muerte estaba
cerca, por lo que encomendo sus hijos a Tilancalqui. Posteriormente mando a llamar a numerosos
hechiceros, a los que dio la mision de impedir la llegada de espanoles: éstos debian
infundirles temor para que se fueran, someterlos a un sueno profundo, hacer que se
desbarrancaran o comerles los corazones; y si no podian, debian dejarlos llegar hasta
Tenochtitlan, para ahi atacarlos; ninguno tuvo éxito. Apesadumbrado, Motecuhzoma envié a
Huitznahual Motelchiuh para que sirviera en todo a los espanoles y les comunicara que eran
esperados en Tenochtitlan. No obstante, éste los guio por una “senda honda” en donde se
despenaron y murieron diez soldados; posteriormente, el mensajero de Motecuhzoma fue
capturado y confesé que habia traicionado conscientemente a los hispanos, y por ello fue
atado y llevado a México.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Primera fundacion de la Villa
Rica de la Vera Cruz

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

En la obra hay una expresion de Motecuhzoma en la que, refiriéendose a los espanoles, dice:
“vinieron del cielo y llegaron a la orilla de la Gran Mar, junto a mis pueblos de Cuetlaxtlan y
Cempoalla..”

Llegada a Quiahuiztlan.
Captura de los recaudadores
mexicas

Alianza hispano-indigena
en Quiahuiztlan

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

Toma de Tizapancingo

Derrocamiento de idolos
en Cempoala. Entrega de
mujeres cempoaltecas

Partida hacia Tenochtitlan
con el consejo y ayuda de
Cempoala

Acontecimientos

La conquista de México de Domingo Francisco

de San Anton Munon Chimalpahin Cuauhtlehuanitzin

Llegada a Cozumel

Domingo Chimalpahin se apego al texto de Francisco Lopez de Gomara; tan sélo agregd o
modificd algunas palabras. Ahade que las joyas tomadas por los hombres de Cortés fueron
muy valiosas.

Chimalpahin respeté la narracion de Lépez de Gomara, agrego algunas palabras y conectores,

Los ndufragos y también especific, en el titulo del capitulo, que Jeronimo de Aguilar fue el intérprete de los
espanoles.
; La narracion de la batalla es igual al original de Lopez de Gomara, tan solo se agregaron
Toma de Potonchan algunas palabras como conectores y se cambiaron otras.
Batalla de Centla Chimalpahin solo modifico algunos verbos, adjetivos y conectores.

Acuerdos de paz en Potonchan.
Entrega de Malintzin

Algunas palabras se modificaron. Chimalpahin agregé el calificativo “simplonazos” a los
indigenas que regalaron cosas a los caballos para que no se enojaran.

Mas adelante, Chimalpahin agrega que Malintzin Tenepal se llamo6 Marina cuando se hizo
cristiana; también afirma que era de Jalisco, especificamente de un pueblo llamado Huilotlan,
que significa “lugar de tortolas”.

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

Se cambian algunas palabras y nombres de lugares: Coazacualco por Coatzacualco, Cotasta
por Cuetaxtlan, rey de Espana por rey de Castilla.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

El relato de Lépez de Gdmara se mantiene, tan sélo cambian algunos conectores.

Primera fundacion de la Villa
Rica de la Vera Cruz

Chimalpahin sélo cambia algunas palabras y agrega otras para dar mayor claridad al
texto original.

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

Elrelato se conserva; se modifican algunas palabras y verbos.

Llegada a Quiahuiztlan.
Captura de los recaudadores
mexicas

Sélo se modificaron algunos conectores y se agregaron otros.

Alianza hispano-indigena
en Quiahuiztlan

Chimalpahin respet6 el relato de Lopez de Gomara.

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

El texto de Lopez de Gomara se mantiene sin mayores modificaciones.

Toma de Tizapancingo

Chimalpahin agreg¢ al titulo del capitulo algunas palabras para indicar que en éste
tambien se tratan otros hechos.

Derrocamiento de idolos
en Cempoala. Entrega de
mujeres cempoaltecas

Elrelato de Lopez de Gomara se mantiene integro.

Partida hacia Tenochtitlan
con el consejo y ayuda de
Cempoala

Acontecimientos

Chimalpahin se limité a modificar algunas palabras y agregé varios conectores que
posiblemente consideré mas adecuados.

Relacion historica de la nacion tulteca y Historia Chichimeca

de Fernando de Alva Ixtlilxochitl

Llegada a Cozumel

Cortés partio de la isla de Guaniganiga el 28 de febrero de 1519 y, por el mal tiempo, llego a la
isla de Acozanil, cuyos habitantes habian huido por temor a los extranjeros. Posteriormente,
los espanoles hallaron a cuatro mujeres, una de ellas era “sefora de la tierra”, por ello se le
trato bien; asi ganaron la confianza de los nativos. El extremeno predico la fe catolica y pidio a
los indigenas que la adoptaran; éstos aceptaron y destruyeron las imagenes de sus dioses.

Los naufragos

Los indigenas dijeron a Cortés que en Yucatan habia hombres barbados, por lo que se envio a
un grupo para confirmarlo, pero tardaron tanto que el capitan no quiso esperarlos.
El extremefo se embarco para Punta Cotoche; sin embargo, el navio de Pedro de Alvarado
hizo agua, lo que los obligd a regresar a Acuzamil.

El primer domingo de cuaresma Jerénimo de Aguilar llego a la isla en una canoa, acompanado
de tres indigenas; al principio; los esparnoles consideraron que eran guerreros pues llevaban
arcos y flechas en las manos. Aguilar narré que habia naufragado en 1511; de los sobrevivientes
solo quedaban ély Gonzalo Guerrero, quien se habia casado y “estaba muy rico"; éste se nego
a partir por verglienza de que los espanoles lo vieran con la nariz horadada.

Toma de Potonchan

Los espanoles llegaron al rio Tabasco, donde se internaron hasta encontrarse con el pueblo
de Potonchan, que estaba protegido por una cerca de madera y “troneras para tirar flechas”.
Numerosos guerreros indigenas salieron al encuentro de Cortés, quien peled con ellos hasta
capturar el pueblo. Ixtlilxochitl afirma que Potonchan fue el primer lugar que los hispanos
ganaron en tierra firme.

Batalla de Centla

Cortés intenté acordar la paz con el cacique de Potonchan; sin embargo, éste siempre se
rehuso. Posteriormente, el capitan despacho hombres para explorar y comprar alimentos, y
éstos fueron atacados por los nativos, quienes hirieron a muchos espanoles y mataron a varios
indigenas de Cuba.

Al dia siguiente, Cortés salié de Potonchan con quinientos hombres, trece caballos y algunas
piezas de artilleria; segun Ixtlilxochitl, los indigenas atacaron con cuarenta mil hombres. Con
mucho trabajo, los hispanos vencieron, ayudados por la aparicion del apoéstol Santiago, que
cabalgo en un caballo blanco; Cortés afirmaba que se trataba de su santo patrono: san Pedro.

Acuerdos de paz en Potonchan.
Entrega de Malintzin

Tabasco, que segun Ixtlilxdchitl era “el sefior mas principal de aquella tierra”, acordo la paz con
Cortés, le regalo cierta cantidad de oro y abastecié de comida a los castellanos. Por otra parte,
el cacique informé al extremenio sobre la escasez de oro en la regidn; no obstante, también le
dijo que este metal era abundante hacia el poniente.

Finalmente, los nativos aceptaron adorar la cruz cristiana, que fue colocada en su templo
mayor, celebraron el “dia de ramos" y se dieron por vasallos del monarca hispano. Ixtlilxochitl
afirma que los potonchanos fueron los primeros subditos, en aquellas tierras, de la Corona de
Castilla. EL poblado fue renombrado como Victoria.

Mas adelante, se narra que el sefior de Potonchan dio varias mujeres a Cortés. Una de ellas
sabia la lengua de los mexicas, por lo que sirvié como intérprete; ésta era de un pueblo llamado
Huilotlan, en Xalatzinco, y ademas era hija de padres nobles y nieta del sefior de Coatzacualco.
Posteriormente se hizo cristiana y se llamé Marina. Ixtlilxochitl afirma que, tiempo despueés,
Marina se caso con Aguilar.

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

Cortés llego a San Juan de Ulua en Jueves Santo de 1519; fue recibido por Teotilli, gobernador
de la region, quien deseaba averiguar quiénes eran y qué querian los castellanos. El dia de
“pascua de la resurreccion” Teotilli visitd de nuevo al extremenio, en esta ocasion le llevo valiosos
regalos y ambos intercambiaron informacion e impresiones sobre la grandeza y el poder de
Motecuhzomay del rey de Castilla.

Posteriormente, Teotilli informo6 a Motecuhzoma, Cacama y Totoquihuatzin sobre la presencia
de los espanoles; asimismo, dejé a Cuitlalpitoc, al mando de dos mil hombres, para que
atendiera a los extranjeros. Ixtlilxochitl narra que Motecuhzoma se reunié con todos los
sefores, y en este encuentro se impuso la opinion de su hermano Cuitlahuac, quien aconsejaba
no recibir a los espanoles. Por otra parte, el historiador afirma que, en este intervalo, Cortés
recibio la visita de embajadores del principe Ixtlilxochitl; éstos le dieron su amistad y le
expresaron su voluntad de liberarse de Motecuhzoma. El extremeno se alegr6 mucho de
saber sobre la existencia de conflictos locales. KPor otra parte, Teotilli comunicé a Cortés
sobre la bienvenida que le daba Motecuhzoma, pero también de su negativa a recibirlo o de
acudir a su encuentro.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Primera fundacion de la Villa
Rica de la Vera Cruz

Cortés decidio edificar una villa por lo que, ante un escribano llamado Francisco
Hernandez, tomo posesion de la tierra en nombre del rey Carlos y hombro alcaldes y
regidores; al recién creado cabildo se le denominé Villa Rica de la Veracruz.
Posteriormente, el extremefo renuncioé al cargo y las instrucciones que recibio de los
frailes jeronimos de la Isla Espafola y del gobernador Diego Velazquez; luego fue
designado gobernador capitan general.

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

El sefor de Cempoala envio a cien hombres para que abastecieran y guiaran a Cortés y su
gente a su ciudad; también se disculpaba de no ir en persona, pues estaba impedido “por ser
hombre muy grueso y pesado”.

Los hispanos fueron muy bien recibidos en Cempoala. El sefor de la ciudad regalé mantas y
joyas de oro a Cortés; durante varios dias no se hablo de negocios ni otro asunto. Finalmente,
el extremeno y el sefor de la ciudad se reunieron: el primero dio razén de su llegada y el
segundo respondié con un “razonamiento muy largo” en el que hablé sobre la tirania de
Motecuhzoma. El autor afirma que fue el sefior de Cempoala quien comunicé a Cortés su
deseo de aliarse con el rey de Castilla y conformar una alianza en contra de Motecuhzoma
pues, aunque éste era muy poderoso, tenia numerosos enemigos, entre los que destacaban
el principe tetzcocano Ixtlilxochitl, los tlaxcaltecas y los huexotzincas.

Llegada a Quiahuiztlan.
Captura de los recaudadores
mexicas

Cortés fue recibido en Quiahuiztlan por el sefior de la ciudad, con quien trato de los
mismos asuntos que con el gobernante de Cempoala. No obstante, fueron interrumpidos
por la llegada de ocho cobradores de tributos de Motecuhzoma, lo que atemorizo a los
nativos, pues temieron represalias por recibir a los extranjeros. EL extremeno capturd a
los cobradores por dos motivos: para hacer notar que no tenia miedo del posible enojo
de Motecuhzomay para incitar el inicio de la rebelidn. Por la noche, Cortés ordend liberar
a dos o cuatro de los cobradores y los envio a Tenochtitlan con mensajes de amistad.

Alianza hispano-indigena
en Quiahuiztlan

Ante la supuesta huida de los cobradores, el senor de Quiahuiztlan no tuvo mas
remedio que rebelarse contra Motecuhzoma; enviéo mensajes a los pueblos cercanos
para que tomaran las armas y dejaran de pagar tributo. Asimismo, los rebeldes pidieron
a Cortés que fuera su caudillo, afirmando que podian disponer de cien mil guerreros.

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

El autor solo dice que Cortés edificé la Villa Rica de la Veracruz con ayuda de muchos
de sus nuevos aliados indigenas.

Toma de Tizapancingo

Cortés marcho, junto con guerreros de Cempoala, hacia Tizapancico, ciudad en la que
habia una guarnicion mexica. Las fuerzas hispano-cempoaltecas cercaron a los
contrarios hasta encerrarlos en la ciudad y, finalmente, la tomaron por la fuerza. El
capitan no permitié que Tizapancico fuera saqueado, pues no deseaba ganarse la
enemistad abierta de Motecuhzoma.

Derrocamiento de idolos
en Cempoala. Entrega de
mujeres cempoaltecas

Ixtlilxochitl afirma que el sefior de Cempoala dio ocho doncellas nobles a Cortés, antes
de que éste partiera hacia Quiahuiztlan; una de ellas era sobrina del cacique.

Antes de partir hacia Tenochtitlan, Cortés hizo derribar los idolos de Cempoala y mando
poner imagenes y cruces cristianas en los templos.

Partida hacia Tenochtitlan
con el consejo y ayuda de
Cempoala

Acontecimientos

Cortés partio de Cempoala el 16 de agosto de 1519; llevd consigo mil indigenas
cargadores, mil trescientos indigenas guerreros, cuatrocientos espanoles y quince
caballos. Por otra parte, ciento cincuenta hispanos se quedaron en la Villa Rica de la
Veracruz y dejo “apercibidos” a todos los pueblos que se le habian aliado, que eran
cincuenta.

En el camino, los cempoaltecas sirvieron como embajadores para los primeros contactos
entre espanoles y tlaxcaltecas.

Descripcion de la ciudad y provincia de Tlaxcala de Diego Munoz Camargo

Llegada a Cozumel

Munoz Camargo cuenta que Jeronimo de Aguilar naufragd de un barco enviado a Yucatan por
Diego Velazquez o posiblemente en la expedicion de Francisco Hernandez de Cérdoba. Aguilar
fue capturado por los nativos y procuro servir eficientemente al cacique de la zona que, como

Los ndufragos recompensa, le dio a Malintzin como su mujer. Segun el autor, Aguilar se horadé las orejas, la
nariz y se tatuo la piel, pero no olvido la fe cristiana. Aguilar fue al encuentro de la hueste de
Cortés con “gran muchedumbre” de canoas.
Es posible que Mufioz Camargo confundiera a Jeronimo de Aguilar con Gonzalo Guerrero.

Toma de Potonchan

Batalla de Centla

Acuerdos de paz en Potonchan.
Entrega de Malintzin

Diego Munoz Camargo narra que Malintzin fue entregada a los espanoles en Potonchan, junto
con otras veinte mujeres; era llevada por unos mercaderes para ser vendida en Xicalango. Mas
adelante, el autor dice que Malintzin era de un pueblo llamado Huilotla, en la provincia de
Xalisco; asimismo, afirma que fue hurtada, de nina, por unos mercaderes. Da otras versiones:
fue la hija de un mercader, fue entregada como mujer de algun cacique, pues era muy bella.
No obstante, Mufioz Camargo dudo sobre el origen de Malintzin, aunque considerd que era
“mexicana” pues conocia el nahuatl.

Segun Mufoz Camargo, Cortés puso a Malintzin al cuidado de Juan Pérez de Arteaga.

Llegada a San Juan de Ulua.
Primer encuentro con dignatarios
de Motecuhzoma

Mufoz Camargo afirma que Motecuhzoma envid, en mas de una ocasién, espias para que le
informaran sobre la identidad y las intenciones de los espafioles. La narracion refleja una
constante dubitacion en torno a la naturaleza humana o divina de los hispanos. Parecian ser
simples hombres porque consumian alimentos ordinarios y destruian o maltrataban las
imagenes de los dioses; por otra parte, parecian sobrehumanos por sus armas, sus caballos y
porque eran inmunes a los ataques magicos. Finalmente, Motecuhzoma consideré que podria
manejar la situacion, en cualquier caso: si los extranos eran dioses los aplacaria con ofrendas
y sacrificios, si eran hombres lidiaria con ellos y les ordenaria que se fueran de su tierra.

La invitacion de los
“embajadores totonacos”

Primera fundacion de la Villa
Rica de la Vera Cruz

Llegada a Cempoala. Las
quejas del “Cacique Gordo”

Mufoz Camargo cuenta que fue en Cempoala donde Cortés se informo sobre el gran poder de
Motecuhzoma y también de sus humerosos enemigos.

Motecuhzoma envio espias a Cempoala para investigar a los hispanos. Posteriormente, el sefior
de Tenochtitlan ordend que se impidiera que los espanoles avanzaran mas alla de Cempoala.

Llegada a Quiahuiztlan.
Captura de los recaudadores
mexicas

Alianza hispano-indigena
en Quiahuiztlan

Segunda fundacion de la
Villa Rica de la Vera Cruz

Toma de Tizapancingo

Derrocamiento de idolos
en Cempoala. Entrega de
mujeres cempoaltecas

Partida hacia Tenochtitlan
con el consejo y ayuda de
Cempoala

Cortés dejo a su gente al cuidado de Cempoala, por lo que decidio partir hacia Tlaxcala.
Motivado por la informacion que recibié en Cempoala, el capitan decidio escribir a las
cuatro cabeceras tlaxcaltecas y les envié mensajeros cempoaltecas.


https://memoricamexico.gob.mx/es/memorica/Hechos



